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Евгений Лисицин
Маг воздуха. Горные эльфы

 
Глава 1 – Город Шиммер

 

Где-то вдали угадывался величественный белокаменный город. Заостренные алые шпили
многочисленных башен стремились к небесам, пронзая окрашенные закатным солнцем облака.
По открытым террасам бесстрашно прогуливались жители, не обращая внимания на близость
обрывов. От южных ворот вниз уходила извивающаяся лента дороги, огороженная каменными
перилами и постепенно теряющаяся среди густых крон разноцветных деревьев – от всех оттен-
ков зеленого до ярко-фиолетовых листьев. Пусть горные эльфы и считались изгоями среди
сородичей, они сохранили любовь к природе. Крупные растения часто соседствовали с камен-
ными постройками.

Воды невообразимо большого озера у подножия сверкали россыпью мириадов брилли-
антов.

Грей стоял, облокотившись на перила, и с щемящим сердцем следил за тем, как медленно
приближался Шиммер – столица одноименного герцогства. Он провел здесь все детство, так и
не научившись считать это место домом. С каждой пройденной лигой сердце воздушного мага
все сильнее сжимала мощная хватка ледяного отчаяния. Ноздри щекотал до боли знакомый
запах цветущих деревьев.

Гвардейцы дома не разделяли мрачного настроения будущего герцога. Они оживленно
переговаривались, предвкушая скорое возвращение к семьям или посещение любимых таверн
со сговорчивыми служанками и неразбавленным вином. При появлении Розы они почтительно
склонили головы, на мгновение прерывая разговор.

За прошедшие дни перевертыши успели завоевать всеобщее уважение, уделав сильней-
ших гвардейцев в серии шутливых поединков вроде борьбы на руках. Впечатление дополнили
красочные описания подвигов в восточных и северных землях. Последняя война в государстве
горных эльфов случилась еще до рождения почти всех присутствующих на корабле, поэтому
зеленые юнцы слушали байки Сильвер с широко раскрытыми глазами. Кошка шутливо пред-
ложила пяток серебра тому, кто сможет удержать ее меч дольше десяти минут. Никто не спра-
вился, что еще сильнее укрепило ее авторитет.

– К этому слишком легко привыкнуть. – Роза сладко потянулась, встав около Грея.
– К чему? – отстраненно поинтересовался эльф, пребывающий во власти тяжких дум.
– Путешествовать на воздушном корабле слишком просто. Ни тебе ноющей от седла зад-

ницы, ни простуды из-за ночевки на холодной земле, ни клещей. Лежишь себе в каюте, плюешь
в потолок. – Лисица состроила обиженную мордашку. – Ты почти все время торчишь здесь,
Рин ковыряется в кристалле, между прочим, мне скучно!

– Прости. – Грей прижал Розу к себе, стараясь не думать, что платит ей за пребывание
рядом. Слишком легко было забыться, закрыть глаза, вдохнуть ее аромат и ощутить жар тела
сквозь одежду. Ее присутствие отгоняло тоску и одиночество. – Не могу перестать думать о
доме.

– Да ладно тебе! – Наемница ободряюще улыбнулась, положив голову на плечо мага. –
Наденешь корону, назначишь смертников, ой, то есть советников, и уйдешь в поход. Многие
правители так делают, не вылазят из них годами.
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– А я вообще не понимаю, чего ты такой кислый! – Сильвер встала с другой стороны,
с наслаждением вдыхая ледяной воздух. Она относилась к кошкам, которым холод нравился
больше, чем жара. – Посмотри, какой шикарный город! И он весь твой!

– Золото слишком переоценивают, счастье не купишь.
– Так говорят только богачи. – Кошка недовольно поморщилась.
Город приближался. Роза, Сильвер и покинувшая свою отдельную каюту Рийнерис при-

льнули к перилам, любуясь новым для себя зрелищем. Со все возрастающим удивлением они
следили за вполне обычной городской жизнью – фигурки внизу сидели, ходили, торговались
или любовались закатом.

Никто не обращал внимание на очередной корабль – к воздушному доку причалило уже
несколько десятков. Большинство перевозили зерно и вино, другие служили для богатых пас-
сажиров, не желающих стаптывать ноги на горных тропах.

– Странно, вон там человек. И те трое, и тот торговец. – Острое зрение Сильвер с лег-
костью позволяло уловить различия в остроте ушей. – Мне казалось, эльфы те еще изоляци-
онисты.

– Ты не знаешь нашу историю? – Удивление слегка потеснило тоску Грея.
– Знаешь, как-то не до пыльных книжек было, выживание и добыча пропитания занимали

все свободное время.
– Полагаю, у нас есть время для небольшой лекции. – Эльф сложил руки за спиной и

напустил на себя серьезный вид, совсем как профессор академии. – Некогда наш народ был
един, мы жили в гармонии, процветали и властвовали над Ласэараном, пока не случилась боль-
шая беда, полностью уничтожившая сложившийся миропорядок.

– Ты говоришь о катаклизме? – Роза заинтересованно дернула заострившимся лисьим
ухом, как и Рийнерис, да и многие гвардейцы прислушивались к речи будущего правителя.

– Хуже, куда хуже. – Грей многозначительно поднял палец. – На континент пришли люди.
Послышалось несколько коротких смешков.
– Имперцы высадились на восточном берегу и хлынули нескончаемой волной. Опусто-

шительные кровопролитные войны длились десятилетиями. Шаг за шагом эта зараза продви-
галась на запад, мы теряли воинов, города, леса. Эльфы слабели, а людей, наоборот, стано-
вилось все больше. Над нами нависла угроза полного истребления. А еще многие верят, что
именно те события приоткрыли демонам путь в наш мир. – Грей зябко поежился, чувствуя себя
неуютно под всеобщим вниманием. Все находящиеся на палубе смотрели на него с нескрыва-
емым любопытством. Он рассказывал настоящую историю из семейного архива, а не препо-
даваемую плебеям отредактированную версию. – Выжившие лидеры собрали совет в поисках
выхода. Они насмерть рассорились, и каждый принял собственное решение. Братья Эландор
и Элнарил выбрали природу и увели своих в непролазные чащи. Хоть они и продолжили сра-
жаться с людьми, им не хватало сил. Единичные походы возмездия заканчивались весьма пла-
чевно. Впрочем, несмотря на все попытки, их так и не смогли выбить с собственных террито-
рий. Так появились лесные эльфы и их одноименные королевства – Эландор и Элнарил.

Рассказчик прочистил горло и бросил взгляд через плечо. Причальные башни были
совсем рядом, следовало поспешить.

– Наш архив не сохранил имя предводителя темных эльфов. Достоверно известно, что
она была очень сильной магессой, архимагом земли. Во время великого вторжения, называе-
мого Катаклизмом, они встали на сторону тьмы, что навсегда изменило их облик. Когда враг
был отброшен, новые таланты позволили им захватить половину южных гор, выбив оттуда гно-
мов. Узкие коридоры, труднодоступные тропы и геомантия сделали свое дело – они создали
собственную неприступную империю, став изгоями для всех остальных рас.

Грей вновь прервался, собираясь с мыслями. Эта часть истории нравилась ему меньше
всего.
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– Получается, ваши предки ушли в западные горы, заключили союз с драконами и смогли
отбиться от нападений империи и демонов? – с придыханием спросила Сильвер. Перед наем-
ницей открывалась картина давно ушедшей эпохи.

Рийнерис покачала головой. Она отлично знала рассказываемую историю, по крайней
мере версию драконов:

– Нет, их сюда прислали.
– Они сдались на милость империи. – Грей вновь тяжело вздохнул. Многие гвардейцы

смотрели на него непонимающе, в глазах других отражалась затаенная печаль. – В свитках
сказано, что нас оставалось слишком мало, с севера наступали орды демонов, а с востока люди.
Тогдашний лидер решил, будто люди единственные, кто сможет отразить великое вторже-
ние. Мы объединили силы и остановили Катаклизм. В награду всем эльфам-лоялистам отдали
западные территории, в основном горы и немного плодородных равнин, там же в дальнейшем
открыли сильвум, из-за чего у нас построили небесную верфь и академию магии. После развала
империи герцогство Шиммер обрело независимость, как и вольные города, и гильдия воздуха.
По рангу мы вполне можем считаться королевством, но в дань традиции сохраняем название
почившей империи.

– Ты же считал эту историю сказкой? – не преминула напомнить Рин. – А рассказываешь
так, будто веришь.

– И продолжаю. Вторжение демонов служит отличной причиной сдаться на милость пре-
восходящему врагу. Это все легенда, чтобы смягчить горечь поражения. Не знаю, насколько
это правильно, из-за людских противоречий империя была обречена. Возможно, продержись
мы подольше… – Грей пожал плечами. – Другие эльфийские народы считают нас предателями.
Мы продолжили торговать с новыми людскими королевствами и не выгоняли переселенцев.
За века сосуществования горные эльфы переняли большинство человеческих черт.

Грей в очередной раз вздохнул и отвернулся, больше не намеренный продолжать разго-
вор. Гвардейцы дома ушли с палубы, уступая место матросам. Корабль вплотную приблизился
к башне и причальная команда уже ловила канаты, подтаскивая его ближе. Стоило затихнуть
гулу небесных дисков, как Грей почувствовал неладное.

К перекинутому через борт деревянному мостику приближались облаченные в полный
доспех воины с оружием наизготовку. Их кирасы были раскрашены в розовый и голубой –
цвета графства Глоу, западного вассала герцогства Шиммер.

–  Что происходит?  – Патрэль, бессменный предводитель ало-желтой гвардии, бес-
страшно шагнул вперед, красноречиво положив ладонь на рукоять меча. – Почему нас встре-
чает не регент?

– Именем закона! – Розовые воины расступились, пропуская вперед бледного эльфа с
амулетом власти. Грей без труда узнал символ графства Глоу, а вот самого носителя видел
впервые.

«Очередной неожиданный наследник».
– Ко мне поступила информация, что под личиной герцога скрывается самозванец-морф!

Как верный вассал я требую немедленной проверки! – Граф осторожно достал витиеватую
золотую диадему, обильно украшенную массивными рубинами, самый крупный из которых
расположился в центре. Грей с содроганием узнал отцовскую корону. – Пусть реликвия укажет
на истинного хозяина!

Патрэль относился к эльфам, сохранившим приверженность традициям. Он управлял
герцогской гвардией почти век, и каждый отобранный в нее воин разделял взгляды лидера.
Граф Глоу прошел церемонию власти и имел законное право предъявлять требования, а Грей
пока что не был герцогом. Лис чувствовал, как окружавшие его солдаты отступили, оставив
его со спутницами в одиночестве.
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Роза осталась стоять на месте, скрывая под плащом взведенный арбалет. Сильвер же
открыто положила ладонь на рукоять двуручника. Рин переводила растерянный взгляд с Грея
на Глоу. Уловив едва заметное покачивание головой, она отошла к Патрэлю.

«Трое против тридцати, и в этот раз не бандиты, а гвардейцы. Никаких шансов».
– Проверка так проверка. Опустите оружие. – Грей равнодушно пожал плечами и шагнул

вперед. Роза недовольно фыркнула, вытаскивая руки из-под плаща.
Граф Глоу торжественно опустил золотую корону на спутанные пепельные волосы. Как

маг и ожидал, ничего не произошло.
– Самозванец! – истошно закричал граф прямо в чувствительное ухо неслучившегося

герцога. – Схватить его!
Через мгновение Грей почувствовал у себя на шее холод от скрестившихся мечей. Руки

грубо завели за спину и сковали железными кандалами. Такая же судьба постигла Розу и Силь-
вер – их пленили гвардейцы дома Шиммер, всего час назад с восторгом ловящие каждое слово
наемниц.

– В темницу их! – Граф Глоу подозрительно уставился на Рийнерис. Та ответила широ-
ким оскалом усеянной острыми зубами пасти. По случаю она облачилась в мантию Ассамблеи
Исследователей, и теперь это играло ей на лапу. Драконы пользовались огромным авторитетом
в государстве горных эльфов. Крылатые ящеры враждовали друг с другом, но стоило кому-
то из них попасть в беду, как все обиды забывались и на выручку летела настоящая армия.
Тронуть ее означало политическое, если не физическое самоубийство.

– Я как раз собиралась встретиться с нашим послом. Спасибо, что подбросили! – Мило
помахав на прощание и едва не сбросив графа с башни распахнувшимся крылом, она взмыла
в небеса, скрывшись за ближайшей крышей.

«Надеюсь, они ее не заметят».
***
– Да уж, где я только не сидела. – Сильвер шумно выдохнула, опершись о стену. – В

Элькесдалене, вольных городах, даже немного в Южном Эретине. И везде одно и тоже. Скука
смертная.

С ними не церемонились. Гвардейцы Глоу отобрали оружие и сумки, набросили мешки
на головы и грубо повели пленников по крутым ступеням, подгоняя их грубыми тычками в
спины. Грей то и дело спотыкался, лишь чудом не покатившись вниз. Даже лишенный зрения,
он прекрасно знал, куда их отвели – в тюремную башню недалеко от главной площади. При ее
размещении архитекторы руководствовались удобством близкого расположения к месту казни
– всего несколько шагов, и вот пленник уже на эшафоте.

– Это точно, никакой фантазии, – согласилась Роза. – Даже пахнет одинаково.
Лис согласно кивнул. Ароматы прелой соломы, гнили, нечистот и крыс отнюдь не настра-

ивали на позитивный лад.
Троицу перевертышей разместили в общей камере без обстановки, не считая свисаю-

щих с потолка цепей и низкой узкой лавки у зарешеченного окна. Стекло отсутствовало, и
даже поздней весной в ней царствовали ледяные сквозняки. С потолка раздражающе противно
капало, в углу копошились крысы.

Грея посадили на пол и прицепили заведенные за спину руки к стальному кольцу. Всего
за несколько минут тело успело безбожно затечь и мучительно ныло. По сведенным мышцам
прокатывались волны острой боли. Впрочем, Сильвер и Розе приходилось не лучше – их ноги
и руки развели в стороны, приковав к торчащим из стены кандалам.

– Когда стану герцогом, велю здесь все переделать. – Лис криво усмехнулся, безуспешно
пытаясь устроиться поудобнее. – Поставим мягкие кровати с теплыми одеялами, столик со
сладостями, постелим ковер, чтобы задавал тон всей камере.
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– Не забудь вазочку с фруктами, – поддержала его Роза. – Интересно, тут исполняют
последние желания? Хочу погрызть яблочко перед смертью.

– Не переживай, вам ничего не грозит. Или нам поможет Рин, или вас отпустят после
моей казни. – Лицо эльфа выражало безмятежность. Он будто радовался предстоящей смерти,
избавляющей его от накопившихся проблем.

– Боюсь, братец, ты не прав. На площади поставили сразу три гильотины.
Грей с трудом повернул голову к решетке, недоверчиво уставившись на силуэт по ту

сторону. Она шагнула вперед, встав под дрожащий свет факела и позволяя рассмотреть себя.
Прекрасное лицо эльфийки с бледными сиреневыми волосами будто одновременно выра-

жало сочувствие и осуждение. Она поджала миниатюрные губы, прожигая Грея пронзитель-
ным взглядом прекрасных зеленых глаз. Ее бледно-лиловое платье открывало правое плечо,
демонстрируя нежную кожу без единого изъяна.

– Да-а-а, я всегда считала себя по самцам, пока не увидела твою сестру. – Реплика Силь-
вер заставила эльфийку слегка покраснеть.

– Зверолюдки? Раньше ты казался более разборчивым в связях. Кто они такие?
– Никто, обычные наемницы с недействительными контрактами. Отпусти их, Инес. –

Грей очень надеялся, что Роза не скорчила недовольную морду. – Прояви милосердие, это
только между нами.

Эльфийка в недоумении приподняла бровь, слегка опустив уголки губ. Она как бы выра-
жала огорчение из-за необоснованных подозрений брата. Грей не обманывался, его сестра все-
гда прекрасно контролировала свою мимику и внешность, любой ее жест оставался игрой.

– Ты правда думаешь, что я замешана? – она явно выделила второе слово.
– Наши братья ведь как-то умерли. – Грей попытался пожать плечами, однако добился

только новой вспышки боли в сведенных мышцах.
– Может, и в смерти отца меня обвинишь? – К первой брови присоединилась вторая.
– Нет, она как раз естественна, если можно назвать таким словом убийства всех дворян

в округе. Зато я точно знаю, что его наследники не носили амулеты власти.
– Ты не прав. – Инес с подчеркнутым сожалением покачала головой, как бы вынужден-

ная терпеть глупость брата. – Я не имею к их смерти никакого отношения. Они не поделили
трон и убили друг друга на дуэли. Соперничающие близнецы, что поделать. Они приходили к
согласию только в ненависти к тебе.

– А мое пленение? Если это инициатива нового графа, почему ты не поставила его на
место? – Грея неприятно удивила новость, что даже после разрыва братья его ненавидели. Не
то чтобы он собирался с ними общаться когда-нибудь в жизни, но и чувств к ним никаких не
испытывал.

– Он появился здесь утром вместе с половиной своей гвардии. Верных мне воинов не
хватает для открытого столкновения. Он бы убил нас обоих и свалил вину на тебя. Я не могла
рисковать бойней прямо на улицах Шиммера.

– И каков его план? Он правда думает, что сможет совладать с тобой?
– Более того, ему это по силам. Как ты знаешь, Глоу всегда отличались большими амби-

циями. Скорее всего он предложит мне венец или кинжал.
– Да уж, незавидная доля, сочувствую. – Грей расслабил шею, уставившись в потолок. –

Был рад увидеться перед смертью, Инес. Только сделай одолжение, замолви словечко палачу,
пусть меня не поят нашим знаменитым вином на эшафоте. Ненавижу эту бурду.

– Почему ты так легко сдался? – вот теперь удивление сестры звучало вполне искренним.
– А что я могу сделать? Устроить очередную бойню у себя дома? Биться в кандалах, как

загнанный зверь? К тому же, раз камень не признал меня, нет никаких шансов на успех.
– Ты иногда такой глупый… – Инес раздраженно вздохнула. – Это была не настоящая

корона. Глоу подкупил охрану и подменил ее этим утром, я узнала слишком поздно.
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– Так почему ты молчишь? Где наши воины? Патрэль с мечом наголо?
– Нет доказательств, я не знаю, где оригинал, а у Глоу все еще в два раза больше воинов.
– Если кто-то из нас станет герцогом, нам обязательно нужно увеличить собственную

гвардию, – саркастично ответил эльф. – Жаль, отец был больше занят умножением богатства.
– Эй, голубки, может перейдете уже к плану нашего спасения? – Роза нетерпеливо дер-

нула лапами, оглушительно лязгая цепями. – Не хочу торчать тут до рассвета, когда нас пове-
дут на казнь.

– А она не промах. – Эльфийка оценивающе посмотрела на зверолюдку. – Рыжая, как
раз в твоем вкусе.

–  Она права, никогда не любил долгие прелюдии.  – Грей страдальчески вздохнул.  –
Говори план и условия.

– Я помогу вам сбежать. Вы отправитесь на восток, к моей подруге графине Мелоди, и
все расскажете, она нас поддержит.

– Насколько я помню, ее гвардия еще меньше нашей.
– Верно, поэтому затем вам нужно заручиться помощью графа Сида. Глоу не посмеет

выступить сразу против герцога и двух вассалов. Мы найдем настоящую корону и проведем
над тобой ритуал власти.

– Чего? – Вот теперь Грей по-настоящему удивился. – Почему надо мной?
– Патрэль разве не сказал? Ты старший в очереди.
– С радостью уступлю тебе место.
– Это невозможно, нарушение порядка наследования вызовет смуту и пошатнет наши

позиции. – Инес улыбнулась впервые за все время. Ее любимый брат ни капли не изменился,
все так же рубит с плеча и принимает простые решения. – Раз уж так разбрасываешься властью,
можешь назначить меня регентом. Я буду править в твое отсутствие.

–  Договорились.  – Грею не терпелось поскорее покинуть негостеприимную камеру.  –
Доставай ключи.

– У меня их нет, Глоу ведь не дурак и держит их при себе.
– Тогда зачем ты сюда приперлась и не даешь нам спать? – огрызнулась Сильвер. Ей

давно уже наскучил этот разговор, да и красота эльфийки заметно померкла в ее глазах на
фоне ледяного тона и огромного занудства.

– Хотела прояснить все детали. А выпустит вас она. – Инес посторонилась, и в круг света
вошла довольно оскалившаяся Рийнерис.

– Всем привет! Представляете, меня никто не заметил!
– Делаешь успехи. – Грей искренне улыбнулся, любуясь тем, как драконица разжимает

металлические решетки. Удерживающие его цепи сломались еще быстрее.
– Я постараюсь продержаться до вашего возвращения. Ну, знаешь, все эти девичьи при-

готовления к свадьбе и неудачные приметы. – Инес прикрыла лицо веером и повернулась к
выходу. – Уходи через наше место. Удачи, братик. Не подведи меня.
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Глава 1, часть 2

 
– Самое легкое позади. – Роза недовольно поморщилась, потирая покрасневшие запя-

стья. – Когда станешь герцогом, поменяй железные кандалы на кожаные.
– И обей их бархатом, чтобы смотрелось красиво! Мне идет красное, – восторженно доба-

вила Рин. Драконица и ухом не повела на насмешливые взгляды.
Охранявшие тюрьму стражники обнаружились в караулке. Эльфы лежали вперемешку с

людьми прямо на каменном полу, оглашая тесную комнатку нетипичным для своей расы хра-
пом. Грей оценивающе принюхался к луже разлившегося вина, уловив едва заметный аромат
дурман-травы.

– Не очнутся до рассвета, идем.
– Подожди, я не уйду без своих клинков. – Роза с брезгливой миной сняла ключи с пояса

сержанта, пытаясь не касаться промокших штанов. Сильвер кивнула, так же не собираясь бро-
сать привычный двуручник.

Увы, сундуки в караулке содержали только сменные вещи. Каморка капитана тоже не
принесла успеха – тощий кошель с медяками и парой серебрушек да простенькое кольцо осве-
щения явно были не тем, что они искали.

– Итак, кто из вас двоих расскажет, где мои вещи? – Роза на мгновение обратилась в
зверолюдку, злобно наморщив удлиннившийся нос.

– Не знаю, меня довольно быстро окликнул какой-то эльф в доспехах и отвел прямо к
Инес. Мы доехали в карете, я ничего не видела. – Драконица посмотрела на лисицу с сочув-
ствием. – Если тебе нужны тряпки для…

– Нет! – поспешно ответила наемница. – В первую очередь я хочу вернуть свое оружие!
– Мы едва спаслись от гильотины, а ты вместо побега предлагаешь вновь рискнуть жиз-

нью ради каких-то железок? – Заметив обиженное лицо подруги, эльф примирительно поднял
руку. – Когда выберемся, я куплю тебе новое.

– Ты не понимаешь. – Глаза лисицы предательски заблестели. Она нервно била по ногам
выросшим хвостом. – Это память. Меч все что осталось от…

– Мне моя железка тоже дорога, – слишком поспешно поддержала воительницу кошка. –
Давно с ней хожу, привыкла уже. Мы ведь любого уделаем в этом занюханном городишке,
почему бы не поискать наше барахло?

Грей тяжело вздохнул. Роза редко о чем-то просила, взамен отдавая ему всю себя. Лисица
несколько раз спасала эльфу жизнь и без нее его приключение закончилось бы еще в той кил-
дерской подворотне. Он был ей обязан и не хотел, чтобы она грустила.

– Скорее всего, Глоу забрал их себе. Он граф запада, значит, его резиденция на Закатной
улице. – Грей задумчиво потер подбородок. – До рассвета еще несколько часов, мы должны
успеть. Если повезет, заодно найдем настоящую корону. Переодевайтесь в форму.

– Разве нас можно принять за эльфов? – Сильвер иронично подняла бровь.
– Как видишь, у людей есть право служить в городской страже, мы не такие приверженцы

традиций, как западники. Просто надвиньте капюшоны поглубже и не превращайтесь. Скорее,
время дорого.

Подавая пример, Грей быстро скинул с себя покрытую грязью одежду и, преодоле-
вая отвращение, влез в сержантскую форму человека подходящей комплекции. Грубая ткань
неприятно врезалась в нежную кожу, вызывая раздражительный зуд. Не обладающие утончен-
ностью эльфов люди не утруждали себя частыми помывками, еще реже стирая одежду. Маг
прикрыл нос пальцами, стараясь дышать через раз, и махнул свободной рукой.

– Не забудьте алебарды, будем изображать из себя патрульных. – Сам эльф вооружился
тяжелой сержантской дубинкой.
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Не в пример форме, древко было отполировано и прекрасно легло в ладони зверолюдок.
Едва они покинули башню, как Рин распахнула крылья и вернулась на крыши, пообещав

встретить их у особняка. Грей даже не успел спросить, знает ли она дорогу.
В столице герцогства не экономили на освещении. Артефактные фонари заливали цен-

тральную площадь Шиммера холодным белым светом, выхватывая немногочисленных прохо-
жих. Им встречались преимущественно люди, отдыхавшие после тяжелого рабочего дня. Мно-
гочисленные живые изгороди окружали площадь по периметру, гася все звуки.

– Точно, сегодня же начались выходные. – Грей строго посмотрел на компанию крепко
сбитых грузчиков. Те стыдливо попрятали бутылки за лавки, делая вид, что пришли полюбо-
ваться звездами.

Эльф позволил себе ненадолго задержаться, любуясь архитектурным чудом. Строители
города вымостили идеально ровную площадь, плотно подогнав друг к другу отполированные
плиты, и затерли границы. Казалось, что они стоят на гигантской платформе. В центре сто-
яла высеченная из белоснежного мрамора скульптура воина. Он высоко поднял меч с сияю-
щим лезвием, держась за растущее рядом величественное дерево. Со всех сторон их окружала
лужайка с разноцветными цветами. Роза подметила несколько растений, которые должны были
распуститься только через полгода.

– Это символ единства нашего прошлого и будущего, природы и камня. В те времена
многие всерьез полагали, что мы пойдем по пути геомантии, а не аэромантии. – Грей на мгно-
вение улыбнулся, представив, как он хоронит Глоу заживо. – Какое-то время так и было, но
потом метатели камней ушли к гномам и дроу.

– Это все очень интересно, но нам лучше поспешить!
– Не привлекаем к себе внимания, помнишь? Не волнуйся, здесь недалеко.
Они прошли мимо помоста с тремя гильотинами. Тяжелые металлические клинки грозно

блестели в свете фонарей. Охранявшие место казни стражники приветливо кивнули коллегам,
вернувшись к распитию прихваченной из трактира бутыли.

– Обычно здесь давали представления, во время праздников артисты меняются каждый
день. За возможность выступить шли настоящие баталии.  – Охваченный ностальгией эльф
грустно вздохнул. В редкие свободные минуты он любил приходить сюда. Спектакли позволяли
ему ненадолго отрешиться от внешнего мира, волшебным образом погрузившись в историю.
Почувствовав у себя на плече руку Розы, Грей встрепенулся и собрался. – Ладно, идем.

Хоть они и нырнули на боковую улицу, артефактные фонари никуда не делись. Сильвер
со все возрастающим изумлением считала проплывающие мимо светящиеся камни.

– Почему они до сих пор висят? Пара часов, и я бы стала богатой!
– Не обольщайся, это кварц, а не бриллианты. Он почти ничего не стоит. – Эльфа явно

позабавила наивность зверолюдки. – К сожалению, камень выдерживает только заклинание
света, иначе каждый ходил бы с пачкой боевых артефактов.

По дороге путники дважды встречали другие патрули. При виде эльфа с сержантскими
нашивками в сопровождении двух горячих хуманок они завистливо вздыхали и ускоряли шаг.
Никому даже в голову не пришло подозревать в них самозванцев.

«Совсем расслабились. Ничего, им явно устроят выволочку за наш побег».
Граф Глоу занимал родовой особняк в западной части города. Трехэтажное здание из

розового кирпича выглядело впечатляюще, как и многочисленные гвардейцы у каждого входа.
Грей, Роза и Сильвер укрылись в небольшом сквере напротив закрытых ворот, и вскоре к ним
бесшумно спланировала Рин.

– Какой план? – Ноздри Сильвер возбужденно трепетали. Кошке не терпелось ринуться
в жаркую схватку.

– Там по меньшей мере десяток гвардейцев, атаковать их в лоб плохая затея. Переполо-
шим весь город.
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– Нам не впервой. – Наемница не преминула напомнить про недавние события.
– В отличие от Идендери – это мой город. Мы должны обойтись малой кровью. – Эльф

прикрыл глаза, пытаясь вызвать нужные воспоминания. – Я был здесь в детстве, прежний граф
прибыл на праздник солнца и луны с большой свитой, и нас официально представили на при-
еме. Потом они с отцом несколько часов говорили в кабинете, а я ждал в коридоре. Насколько
я помню, он находится на верхнем этаже. Проникнем с крыши. Надеюсь, он не прячет оружие
у себя в спальне.

– Может, прибьем его? – Кошка все никак не унималась.
– Тебе вообще знакомы термины «скрытно» и «малая кровь»? – улыбнулся Грей. Сжи-

мающее его сердце отчаяние бесследно исчезло, уступив место привычному возбуждению и
азарту. События в вольных городах не прошли для него даром.

В отличие от многих других, план проникновения сработал идеально. Гвардейцы не при-
выкли ожидать угрозы сверху, и Рин без проблем перенесла друзей на крышу. С задней сто-
роны здания в сад выходила обширная терраса с незакрытыми дверями. Их шаги утопали в
густых мягких коврах, слуги спали в общих помещениях, пытаясь урвать несколько лишних
минут перед утренней побудкой. Вскоре они достигли кабинета. При виде знакомой двери
сердце вайлера на мгновение екнуло.

Пока Роза вскрывала шпилькой замок, Грей любовался тем самым стулом, на котором
провел долгие часы ожидания окончания разговора отца с прежним графом. Он вспомнил, как
чувствовал себя одиноким и брошенным.

«Наверное, герцог таким образом учил меня терпению. Вышло не очень».
Тихий щелчок возвестил о падении преграды. Обстановка внутри кабинета почти не

изменилась – древний платяной шкаф, массивный стол из красного дерева, протертые голу-
бые кресла для гостей и миниатюрный трон хозяина. Единственной новинкой был портрет
нового графа. Голова вчерашнего подростка терялась среди крупных наплечников латного
фамильного доспеха. Сильвер откровенно заржала с его одухотворенного лица – художник,
как обычно, сильно приукрасил изображение нанимателя.

– Я бы такому и вилы не доверила, не то что меч держать!
Роза сосредоточенно рылась в шкафу, безжалостно выбрасывая на пол дорогие камзолы и

нижнее белье. Не обнаружив искомого, она сосредоточилась на столе, с треском вырывая мно-
гочисленные ящики. Трофеи откровенно не радовали – куча бумаг, засохшие чернильницы,
кошель с серебром и наполовину полная бутылка фирменного шиммерского вина.

– Айшахара! Здесь ничего полезного!
– Куда теперь, в графскую спальню? – полюбопытствовала стоявшая на часах Рин. – Спо-

рим, он спит в колпаке и шелковой пижаме?
– Видимо, придется. Постараемся снять стражу по-тихому. Желательно никого не уби-

вать.
В отличие от кабинета, Грея никогда не водили в чужие спальни (о чем он ни капли

не жалел). Даже примерно не зная расположения нужной комнаты, вторженцы просто наугад
открывали все двери.

Еще несколько кабинетов попроще, видимо для графских советников, не принесли
ничего, кроме новых бутылок с вином. У Грея даже сложилось впечатление, что фирменное
шиммерское было обязательным атрибутом для занимающего важную должность.

В небольшой столовой для малых приемов на диване вольготно развалился гвардеец.
Пусть графство Глоу и отличалось консервативностью, самая большая армия вынуждала брать
на службу хуманов. Те чувствовали презрительное отношение остроухих сослуживцев и отно-
сились к обязанностям спустя рукава, отлынивая при первой удобной возможности. Отрица-
тельно покачав головой, Грей осторожно притворил дверь, оставив его наедине со своими тре-
лями.
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«Странно, в армии вольных городов храпунов гораздо меньше».
Непроверенные комнаты закончились, и они перешли в следующий коридор. Несколько

пустующих гостевых спален и будуаров показали близость к цели. Осторожно выглянув за угол,
Роза доложила о парочке гвардейцев, охранявших розово-голубую дверь.

Лисица со скорбным видом залезла в кошель и извлекла мелкую монету. Воительница
ловко щелкнула пальцами, посылая импровизированный снаряд в полет. Медяк со звоном
ударился о стену и упал справа от повернувшихся к нему гвардейцев. Мгновением позже
с противоположной стороны выскочила обратившаяся зверолюдка и одним прыжком оказа-
лась у неудачливых стражей. Одновременный удар ребрами ладоней по горлу заставил их без-
звучно осесть на ковер. Эльфы со все возрастающей паникой ощущали разгорающийся в лег-
ких пожар. Лисица на всякий случай придерживала их, а то еще чего доброго, попытаются
поднять тревогу.

– Они не умрут? – Драконица с любопытством следила за страданиями гвардейцев, пока
те не потеряли сознание.

– Не-а, слышишь, задышали? Паника страшная штука. Идем убивать графа!
К своей великой удаче, Глоу проводил ночь в гостях у знакомой мадам, из-за чего его

мучительную казнь пришлось перенести на неопределенный срок. Вторжцены затащили бес-
сознательных гвардейцев внутрь и приступили к самому интересному – обыску!

Главное место в спальне занимала кровать. Высокая и очень широкая, с массивным тяже-
лым балдахином, она могла вместить не меньше десяти распутных девиц. Свисающие с изголо-
вья кандалы и разбросанные плети не оставляли сомнений в пристрастиях аристократа. Рийне-
рис даже реквизировала на будущее особенно понравившийся хлыст, неопределенно хмыкнув
на вопрос, зачем он ей.

Хмурая Роза достала прихваченный из караулки нож и изрезала баснословно дорогой
матрас, «чтобы жизнь медом не казалась».

В очередном шкафу с роскошной одеждой обнаружился тайник за ложной стенкой.
Радость оказалась недолгой – трофеем стал кожаный кошель с горсткой золотых монет и жезл
с заклинанием молнии. Обыск письменного стола, прикроватных тумбочек, уборной и ниш за
портьерами не принесли результата, не считая еще нескольких монет.

– Да где же он их держит? – Грей тяжело вздохнул, у эльфа заныли виски. – Я бы понял
отсутствие оружия, но мы не нашли ни амулета магистра, ни золота, ни бумаг, ни артефактов.
Вообще ничего.

– Куда теперь? Обыщем кладовые? Заодно и поедим! – Брюхо Сильвер издало согласное
урчание.

– Нет времени, рассвет все ближе. Придется уходить так. – Грей тревожно посмотрел на
розовеющее небо. Он взял возмущенную Розу за руку. – Прости, слишком рискованно. Мы
найдем твой меч, когда вернемся с армией.

– Уж лучше бы он был здесь, – недовольно буркнула лисица. – Иначе я лично сниму с
Глоу кожу.

Она неохотно признала правоту Грея – их время истекало, и Фортуна решила напомнить,
что нельзя вечно дергать дракона за хвост.

Стоило им выйти из графской спальни и повернуть за угол, как они столкнулись сразу с
тремя гвардейцами. Те мгновение ошалело рассматривали чужаков в форме городской стражи,
прежде чем узнали Грея.

– Тревога! Чужаки!
Эльф не стал тратить время на ругательства, вскинув руки. Мощные потоки штормового

ветра подхватили крикуна и с грохотом приложили его о потолок. Бездыханное тело рухнуло
на товарищей, не давая им встать.



Е.  Лисицин.  «Маг воздуха. Горные эльфы»

15

– Быстро в сад! – Окрик Грея спас поверженных гвардейцев от занесшей алебарду Силь-
вер. Недовольно зашипев, она бросилась вслед за остальными. По всему особняку раздавались
встревоженные голоса, лис прекрасно слышал лязг доспехов и бряцанье клинков.

«Наверняка у них и маги есть, вряд ли, конечно, боевые…»
Пробежав несколько коридоров, они выскочили на террасу. Рийнерис со страдальческий

мордой помогла зверолюдкам спуститься. Она несла на себе Розу, когда в комнату ворвались
новые враги.

Рассмотрев на груди у десятника защитный амулет с крупным сапфиром, маг выбросил
руки вверх. Воздушный молот ударил в потолочный крюк, сбивая висящую на нем люстру.
На незадачливых вояк обрушился настоящий дождь из осколков хрусталя, а их предводителя
придавило металлическим каркасом. Довольно усмехнувшись, Грей развернулся и спрыгнул с
балкона, тормозя падение потоками воздуха.

– Они в саду, скорее! Взять их!
Четверка друзей что было сил бежали к границе рощи. За спиной вспыхнули многочис-

ленные фонарики – за ними бросились в погоню десятки гвардейцев. Засвистели стрелы, с
глухим треском вонзаясь в древесные стволы. Грей не глядя махнул рукой назад, создавая воз-
душный щит.

– Куда мы бежим? Там ведь стена!
– Конюшни для прогулок. – Грей вспомнил рассказ герцога, что сам особняк занимал

немного места, а остальная территория была отдана под растения и прогулочные дорожки. Глоу
сильно постарались, высадив разного вида деревья и кусты и даже заменив каменную стену на
природную. У них получился один из лучших садов в городе, уступающий только резиденции
южан. – Быстрее!

До смерти перепугав конюха, они вскочили на первых попавшихся лошадей. Без седла и
сбруи ими приходилось управлять ударами ног, благо, воздействие драконьей магии Рийнерис
сделало их по-настоящему послушными. Грей с треском распахнул оставшиеся стойла и ударил
молнией в потолок, заставив остальных лошадей в панике бежать прочь.

Они едва разминулись с догоняющими. Вайлер успел вовремя выставить воздушный
щит, принимая на него десятки стрел. Выпущенный Рин огненный шар взорвался прямо в
толпе, разбрызгивая яркие капли. Страшные вопли обожженных слегка остудили пыл осталь-
ных. Гвардейцы дали всадникам уйти к стене, посылая им вслед все новые стрелы.

– Где магик?! – закричал разъяренный десятник. Пусть его и не смогла сломить какая-
то люстра, он предпочитал держаться за спинами подчиненных.

К большой удаче приключенцев, придворный маг графа был стар и страшно ленив и
давно не обновлял защитные чары у стен, оставив только сигнальные. Комья ваты надежно
глушили не только могучий храп, но и стук с криками тревоги, а выламывать дверь могуще-
ственного вайлера дураков не находилось.

Достигнув границы владений Глоу, Грей вздохнул с облегчением. Здесь тоже ничего не
поменялось – вместо обычных стен живая изгородь. Несколько воздушных молотов создали
достаточную прореху, чтобы в нее спокойно протиснулась лошадь. Понукая краденых скаку-
нов, он безошибочно повел их к городской стене. Розе, Сильвер и Рин ничего не оставалось,
кроме как последовать за эльфом.
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Глава 1, часть 3

 

Крики преследователей давно затихли где-то вдали. Грей приказал бросить лошадей
через несколько улиц, отправив погоню по ложному следу. Они пробирались по узким пере-
улкам и спящим дворам, скрываясь в тенях при каждом подозрительном шорохе – в бедных
районах артефактные светильники попадались гораздо реже.

– Не перестаю удивляться твоему городу. – Отряд остановился на короткую передышку
на заднем дворе скобяной лавки. Сложенные штабелями пустые ящики служили отличным
укрытием и сидением одновременно. – Даже в такой дыре идеально чисто. В вольных городах
здесь были бы трущобы.

Грей подчеркнуто провел пальцем по мостовой и продемонстрировал налипшую грязь.
– Не смеши, немного пыли не в счет. Вам больше нечем заняться?
Эльф неопределенно пожал плечами. Ему казалось естественным желание жить в чистоте

и проводить свободное время в красивых местах. Если бы он знал, что в вольных городах
принято отдыхать в лучшем случае один раз в седмицу, если вообще не в десять дней, он бы
сильно удивился. Богатство герцогства Шиммер позволяло его будущим подданным иметь по
два выходных.

Постепенно ночная тьма отступала, небо стремительно серело, а горизонт на востоке
окрасился в алые и розовые оттенки. Когда фонари разом погасли, вызвав очередное удивлен-
ное восклицание Сильвер, отряд наконец достиг цели.

Прямо у городской стены здания образовывали двор-колодец, в который не выходило ни
единого окна. В центре торжественно воцарилась цветущая сакура, радуя местных жителей
нежно-розовыми ветвями. Рядом установили несколько удобных скамеек со спинками, а в углу
притаилась небольшая беседка. Именно около нее стояла фигура в непроницаемом черном
плаще и традиционной эльфийской шляпе, из-под которой торчали остроконечные уши.

Грей ощутил острое дежавю. Даже не видя лица, он сразу узнал Патрэля, бессменного
командира собственной гвардии.

– Возьмешь его на себя? – обратилась Роза к Сильвер. – Я что-то подустала.
– Это ведь не мне обещали сотню золотых за такой же контракт. Лучшим наемницам

лучшие враги!
Пусть лисица и кошка говорили преувеличенно бодро, они явственно ощущали идущую

от незнакомца незримую угрозу.
– Не вздумайте, с незнакомым оружием он раскатает нас в пыль. – Грей тяжело вздохнул

и шагнул вперед. – Пришел задержать меня, Патрэль?
– Нет… ваша светлость. – Эльф снял шляпу и церемонно поклонился ошарашенному

лису. – Прошу простить, в начале я не поверил госпоже Инес. Сама мысль о тайной подмене
родового камня казалась мне кощунственной. Клянусь, предатели не доживут до следующей
седмицы.

– Почему ты изменил мнение? – Грей оставался напряженным, как пружина, готовый в
любой момент выпустить воздушный молот. Защитные амулеты не могли полностью защитить
от чистого проявления стихии.

– Госпожа сказала, чтобы я ждал вас здесь, не уточнив подробностей. Несложно дога-
даться, что только истинный наследник знает об этом месте.  – Лицо Патрэля озарила лег-
кая улыбка. Возраст брал свое, и изредка им овладевала ностальгия. – Помните нашу первую
встречу? Вы с сестрой тогда играли в куклы.

– Забавно, как со временем меняются воспоминания и эльфы. Так и дражайшие братья
неожиданно превратились в сестру, а мечи в куклы.



Е.  Лисицин.  «Маг воздуха. Горные эльфы»

17

Грей тяжело вздохнул. На него навалилось пережитое за последние седмицы – убийства,
война, потери. Возвращение в Шиммер всколыхнуло давно подавленные воспоминания, стара-
тельно сдерживаемые чувства прорвали тщательно выстроенную плотину благоразумия, захва-
тив власть над телом эльфа.

Сердце часто застучало, отдаваясь в ноющих висках. Голова страшно заболела, мир
вокруг неожиданно закрутился с бешеной скоростью. Роза и Сильвер едва успели подхватить
потерявшего сознание эльфа.

***
Ушастый подросток сидел на неудобной лавке, упершись кулаками в колени и уставив-

шись в пол невидящим взглядом. На ковре из далекой южной пустыни разрасталось соленое
пятно, сердце безжалостно ныло от горькой обиды, горло сдавило из-за сдерживаемых рыда-
ний.

Сегодня Грею исполнилось тринадцать. На его дни рождения не закатывали широких
празднеств и торжественных приемов, как для близнецов, но ему нравилось. Обычно они с
отцом гуляли по городу или выезжали в охотничий домик. Ели уличную еду и разговаривали
на разные темы, чаще всего герцог читал отпрыску лекции об устройстве мира или рассказывал
интересные секреты. Они выехали на центральную площадь, когда это произошло.

На помосте выступал бродячий цирк. Труппа зверолюдов обращалась на глазах востор-
женной толпы. Могучий медведь сгибал железные пруты, волки жонглировали заостренными
кинжалами, а белая лиса демонстрировала гибкость и грацию, прыгая по высоким качающимся
шестам. Они задержались, герцога обступили какие-то значимые горожане, и Грей мог сво-
бодно любоваться представлением. Он неотрывно следил за белой лисой, чувствуя охватив-
ший тело странный жар. Кровь будто вскипела, все чувства обострились, а время нестерпимо
замедлилось. В нос ударили тысячи новых ароматов, напрочь сбивая с толку. Эльф ощутил
родство, ему захотелось стать таким же быстрым и свободным, как и артистка.

Тогда Грей впервые обратился прямо на центральной площади столицы, на глазах у сотен
горожан. Хуже просто не придумать.

Дальнейшее он помнил весьма смутно. Кажется, лошадь захрапела от ужаса и сбросила
его. Мех смягчил падение, а новообретенная звериная ловкость позволила ему сноровисто
перекатиться и вскочить на лапы. Эльфы, люди и даже циркачи в изумлении смотрели на зве-
ролюда с дворянским перстнем, постепенно отступая назад. Вокруг Грея образовалась пустота.
Единственным, кто не удивился, был отец. Герцог схватил своего отпрыска за воротник и поса-
дил его перед собой, отправив лошадь галопом к замку. Казалось, прошел всего миг, и вот он
уже который час ждет на лавке перед кабинетом, пока правитель совещался с советниками.

Погруженный в мысли, Грей не услышал чужих шагов. Он поднял голову, только когда
братья встали прямо перед ним.

– Мы слышали о произошедшем в городе.
– Мы всегда знали, что ты никто! Грязный самозванец!
Близнецы всегда говорили строго по очереди.
– Отвалите от меня. – Меньше всего Грею хотелось вступать в перепалки.
– Ты так просто не отделаешься, лисенок!
– Мы поможем отцу совершить правосудие!
Прежде чем Грей осознал сказанное, сложенный кулак прилетел ему точно в солнечное

сплетение. Дезориентированный эльф беззвучно упал на пол, где его как следует попинали.
Старший с размахом наступил на ногу, послышался противный влажный хруст.

Подустав, близнецы не сговариваясь подхватили ничего не понимающего бастарда за
руки и потащили его наверх. Встреченные слуги спешили прислониться к стене, уступая
дорогу, патрулирующие замок гвардейцы старательно отворачивались в другую сторону. Каж-
дая ступенька оставила на голове след, Грей лишь чудом не сломал шею.
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– Мы окажем тебе великую честь.
– Хоть ты ее и не заслуживаешь.
Братья притащили жертву на вершину астрономической башни. До появления артефакт-

ных фонарей с нее наблюдали за звездами и планетами, теперь же она стояла заброшенная,
давно потеряв какое-либо практическое назначение.

– В древности дворян казнили, сбрасывая их со скалы.
– Это куда веселее и почетнее, чем гильотина.
Осознав, что его ждет, Грей крепче стиснул зубы. Он твердо пообещал себе, что близнецы

не услышат его криков или мольбы о пощаде. Они и раньше дрались, но их вражда никогда
не заходила так далеко.

– Последнее слово? – одновременно спросили близнецы, обменявшись злобными взгля-
дами.

У Грея едва хватило сил, чтобы сплюнуть на чей-то ботинок. За это лис получил еще
один удар в живот, а затем его подхватили за руки и ноги и сбросили вниз.

Страх мгновенно вернул ему волю к жизни. Сердце бешено стучало, кровь кипела, глаза
заволокло алой дымкой. Действуя на одних инстинктах, Грей раскинул руки и поджал ноги.
Затрещали кости, каждая клеточка выла от агонии. В отличие от лиса, первое обращение в
сокола вышло крайне болезненным.

Бледная кожа стремительно покрылась серыми перьями. Он неожиданно почувствовал
омывающие его воздушные потоки и ветра. Инстинкты подсказали, как нужно махать кры-
льями. Спикировав почти до земли, он резко развернулся и стрелой бросился вверх.

Грей еще никогда не чувствовал такой ярости. Вернувшись на обзорную площадку, он
на глазах ошарашенных братьев обратился в лиса. Острые когти распороли рубашку старшего,
вонзаясь в мягкую беззащитную плоть.

Молодые эльфы ничего не могли противопоставить вошедшему в полную силу зверо-
люду. Грей бил неумело, компенсируя недостаток опыта энтузиазмом и бьющей через край
энергией. Вычурная одежда превратилась в окровавленные лохмотья, тела близнецов покры-
вали многочисленные царапины и мелкие раны, особенно Грей гордился тремя незажившими
полосами на щеке старшего. Он сломал их рапиры и не давал подойти к люку, заставив умолять
о пощаде и растягивая наслаждение. Они были полностью в его власти.

Лис часто жалел, что он не успел завершить задуманное.
– Стой!
Обернувшись, Грей увидел герцога. Всегда невозмутимый эльф смертельно побледнел.

На его лице впервые проявился страх. Он схватился за меч, чем окончательно разбил сыну
сердце.

На смену ярости пришло опустошение. Резко отвернувшись, Грей спрыгнул с башни,
мгновенно сменив форму на сокола. Второе превращение далось куда легче, крылья с легко-
стью ловили потоки воздуха.

Многочисленные обращения и боль истощили перевертыша. Вскоре он почувствовал
опустошительную усталость. С высоты птичьего полета он с легкостью нашел двор-колодец у
городской стены. К удаче Грея, там никого не оказалось. Обратившись в последний раз, тяжело
дышащий эльф прислонился к цветущей сакуре. Его будто приложили пыльным мешком, глаза
закрылись сами собой, погружая лиса в блаженное забытье.

Грей очнулся поздней ночью. Он совершенно не чувствовал холода, зато пустой живот
протестующе урчал, срочно требуя наполнить его до краев. Ветер принес запах выпечки с
оттенком вишни, что только усилило его страдания.

Эльф попытался встать на ноги, но резкая боль в ноге заставила его рухнуть назад. Рана
отыгрывалась за игнорирование во время драки.

«Нужно снова попробовать превратиться».
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Справа от него деликатно покашляли.
Перепуганный Грей мгновенно обратился в лиса и вскочил на лапы, на грани сознания

отметив отсутствие боли.
– Не бойтесь меня, я не причиню вам вреда.
Патрэль в доспехах герцогской гвардии продемонстрировал открытые ладони.
– Ш-што тхы, тьху… – Непривычный к изменившейся глотке лис с трудом выговаривал

слова общего языка. – Зачхем тхы…
– Вас ищет вся гвардия. Герцог вспомнил, как недавно рассказывал вам про тайный выход

из города. Признаться, мне приятно, что за двести лет верной службы я наконец узнал о его
существовании. – Патрэль со спокойным лицом подошел к Грею и протянул ему завернутую в
тряпку снедь. Чувствительный нос лиса уловил умопомрачительный запах выпечки, который
его и разбудил. – Вам нужно восстановить силы, затем я провожу вас до кареты.

Грей ничего не ответил. Жадно пожирая пирожки с вишневым повидлом, он подозри-
тельно следил за Патрэлем, готовый в любой момент дать отпор. Тринадцатилетний перевер-
тыш прекрасно оценивал свои шансы против гвардейца с многовековым опытом, участвовав-
шего в настоящей войне, но он не мог сдаться просто так.

– Вам не причинят вреда, клянусь честью, герцог хочет поговорить. – Опытному эльфу
было несложно прочесть отражавшиеся на морде лиса мысли. – Только прошу, вернитесь в
изначальный облик.

С сожалением слизав с тряпицы крошки, Грей тяжело вздохнул и прикрыл глаза. Он
будто всегда умел превращаться. Смуглая кожа вернулась вместе с острой болью. Гвардеец
успел подхватить подростка и подставил плечо, окончательно лишив его шансов на побег.

Лицо герцога ничего не выражало. Он нацепил на себя маску бесстрастия, столь необхо-
димую каждому правителю. Близнецы стояли у нижней ступени трона, низко опустив головы.
Их раны обработали и перевязали, причем некоторые повязки успели покраснеть. Отец нака-
зывал их болью, запретив использовать лечебную магию. Инес сидела на своем обычном месте
– на третьем сиденьи по левую руку герцога. На торжественных приемах Грей всегда занимал
четвертое.

Бастард по возможности старался держать спину прямо, по-прежнему опираясь на плечо
Патрэля. Многочисленные гвардейцы в парадной броне вытянулись вдоль колонн, советники
ожидали приказов позади братьев. Тишину нарушало только потрескивание артефактных све-
тильников.

– Завтра я повторю это на центральной площади на глазах у всех.
Герцог встал с трона и величественно сошел вниз. Встав перед Греем, он, ко всеобщему

удивлению, снял с себя корону и водрузил ее на пепельные волосы. Драгоценные камни на
мгновение потухли и воссияли вновь.

– Он по-прежнему мой сын, в нем течет моя кровь. Любой, кто в этом сомневается, отве-
тит лично передо мной. – Герцог строго посмотрел на хмурых близнецов. – Я обращаюсь ко
всем троим. Тронете друг друга вновь, виновный будет изгнан из династии по закону крови.
Всем понятно?

– Да, отец, – одновременно ответили братья. Почувствовав на себе строгий взгляд, Грей
неохотно кивнул.

Треснувшие кости заживали долго, целители спасли его от последствий, но оставили
боль, и с тех пор Грей начал ненавидеть лестницы, в конце концов потребовав перенести его
покои на первый этаж.

***
– Очнись, а не то я тебя прибью! – В сердитом звонком голосе Розы угадывалась плохо

скрываемая тревога.
Грей с трудом открыл глаза. Его щеки горели, а лисица стояла с занесенной ладонью.
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– Ты что, надавала мне пощечин? – возмутился он. – Я прилег всего на минуту!
– На десять! Я уже собиралась пустить тебе кровь! Не смей меня больше так пугать!
– Да, прости. Слишком много всего навалилось по возвращению на родину. – Грей оперся

на протянутую руку и встал. Патрэль по-прежнему ждал у начала тайного тоннеля, о котором
знали только члены семьи Шиммер и капитан их гвардии.

– Рад, что вам стало лучше. – Эльф церемонно поклонился и извлек из-под плаща зна-
комые сумки.

– Наши вещи! – Сильвер бросилась к Патрэлю, оставив Розу держать Грея. Лисица недо-
вольно фыркнула, но осталась на месте, покуда ее не сменила Рин.

– Все было конфисковано нами, разве госпожа не сказала?
– Видимо, забыла, – сердито буркнул эльф. Вся их вылазка в поместье графа Глоу ока-

залась напрасным риском. – Оружие тоже с тобой?
– Разумеется.
Наемницы с радостью выбросили громоздкие алебарды, нацепив на себя перевязи с

мечами и метательными кинжалами. Лисица с таким вожделением гладила рукоять миниатюр-
ного арбалета, что Грей невольно ощутил укол ревности.

– Все золото и артефакты на месте. – Патрэль торжественно протянул Грею его сумку.
Поколебавшись, вайлер засунул руку в особый карман и надел на себя амулет магистра. Его
защита могла помочь в самый неожиданный момент. – Еще я собрал вам еды.

– У тебя не будет проблем с этим Глоу? – полюбопытствовала Рийнерис. – Он с легкостью
поймет, что ты нам помогал.

– Мне может приказывать только герцог Шиммер. – Эльф церемонно поклонился в тре-
тий раз, привязал к лошади брошенное оружие и одним прыжком вскочил в седло. – Приношу
свои извинения. Когда вы вернетесь с помощью, ваша гвардия сделает верный выбор.

– Правильный тип. – Роза оценивающе посмотрела вслед всаднику. – Думаешь, он бы
меня и вправду победил?

– Понятия не имею, – честно ответил Грей. – Можете выяснить при следующей встрече.
Голова наконец перестала кружиться, и он смог без посторонней помощи подойти к

беседке.
– Так зачем мы здесь? Полюбоваться красивым деревом? Так их тут куча. Совсем рас-

свело, стражники могут заметить, как Рин таскает нас через стену.
– Эй, я вообще-то устала и хочу есть! – возмутилась драконица.
– Не волнуйтесь, мы пойдем скрытно.
Нащупав под крышей металлическое солнце, Грей нажал на обе половинки. Тишину ночи

нарушил тихий щелчок. Пол беседки бесшумно разошелся в стороны, открывая уходящие вниз
каменные ступени.
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Глава 2 – Графиня востока

 

Выбраться из Шиммера оказалось несложно. Грей предположил, что Глоу будет искать
беглецов на лошадях, и поэтому избрал другую тактику побега. На ближайшем торговом посту
он нанял самую дорогую и роскошную карету с двумя извозчиками, доплатив за отсутствие
посторонних попутчиков. Рийнерис надвинула капюшон поглубже, сложила крылья и прижала
хвост к спине, чтобы никто не опознал в ней драконицу.

Над головой то и дело пролетали юркие воздушные корабли, и один раз они проехали
мимо заставы с солдатами в форме графа Глоу. Солдаты даже не стали останавливать карету
с богатым купцом, лениво махнув кучеру проезжать.

Отряд с удобством расположился на мягких диванчиках, Рин любовалась горными пей-
зажами на живописном маршруте, а Роза и Сильвер воспользовались случаем и в основном
отсыпались. Единственным неудобством была скука – они ехали по извилистым горным доро-
гам третий день, делая остановки только для перекусов всухомятку. Грей опасался слухов и
избегал трактиров.

–  Я все думаю о твоей истории эльфийских народов.  – Пусть поза у Розы выражала
ленивую расслабленность, ее уши настороженно торчали. Привыкшей к постоянной опасности
наемнице нелегко давался долгий покой. – Получается, самыми успешными лидерами были
лесные, раз их имена сохранила история.

– Зависит от точки зрения. Почти никто не помнит, что королевства названы в честь их
основателей.

Грей пожал плечами, отрываясь от книги. Он не зря заплатил несколько золотых –
помимо выпивки, теплых одеял и набора для пикника в карете нашлась небольшая дорожная
библиотека. Сильвер только закатила глаза на предложение почитать, буркнув, что в постоян-
ных сражениях не до разучивания грамоты. Роза со скукой перелистнула пару страниц, а вот
Рин с головой ушла в приключения храброй исследовательницы джунглей с оливковой кожей.

– А по-моему, это здорово. Какая разница, помнит ли кто-то Элнарила? Его имя произ-
носят тысячи раз в день.

– С таким же успехом в его честь могли назвать торт. Если уж говорить о наследии, то
куда большее уважения вызывают их заслуги. – Грей отложил надоевшую книгу в сторону. Из-
за недостатка приключений его тянуло на разговоры. – Элнарил успешно отражал атаки дроу с
юга и людей с севера. Империя окружила его лес сетью городов-крепостей, впоследствии став-
ших вольными. Эландору с потомками повезло меньше – Южный Эретин отвоевал восточную
часть леса, прежде чем захлебнулся кровью. У них там даже город есть.

– В последнее время ты какой-то занудный. – За подколкой Роза пыталась скрыть инте-
рес. Лисицу увлекали истории о далеких временах и устройстве мира, но это портило ее образ
легкомысленной воительницы.

– Да, путешествовать воздушным кораблем было куда быстрее, да и для разминки места
хватало. – Кошка умоляюще посмотрела на лиса. – Скоро уже?

– Ты спрашивала пять минут назад! – возмутился эльф.
– Целая вечность, как по мне! – Сильвер прервал резкий толчок. Послышалось ржание

лошадей, они остановились. – Ура, на нас напали разбойники!
Реальность оказалась куда прозаичнее – вернувшись на главную дорогу, они попали в

пробку. Несмотря на ширину и ухоженность тракта, телеги, экипажи, всадники и пешие пут-
ники шли нескончаемым потоком в обе стороны. Граница между владениями Грея и графством
Мелоди проходила по реке. Белокаменный мост резко сужался, что приводило к постоянным
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заторам и ругани. Стражники полностью абстрагировались от управления движением, лишь
изредка разнимая вспыхивающие драки.

– Ну и бардак. – Грей недовольно нахмурился. – Герцога нет всего ничего, а все уже
разленились и отлынивают от обязанностей.

– Низшим всегда нужны предводители, иначе неизбежно возникает хаос. – Рийнерис
захлопнула книгу, впервые за путешествие поддержав беседу. – Представь себе мир без дворян!

– Жуткое местечко, – то ли всерьез, то ли со скрытой смешинкой поддержала драконицу
лисица.

Им пришлось выждать несколько часов. Грей принципиально не платил подозрительным
личностям, продающим места в очереди или предлагающим провести их с помощью знакомого
стражника. Лис постарался тщательно запомнить всех замешанных в коррупции, чтобы позже
вернуться сюда уже в другом качестве и навести порядок.

Они пересекли границу на закате, благо с помощью артефактных фонарей карета могла
двигаться по ночам. Воздушный маг с двумя бесстрашными воительницами и грозная драко-
ница могли не опасаться нападения бандитов. Единственной реальной проблемой были плохие
дороги – состояние тракта заметно ухудшилось, колеса постоянно наскакивали на ямы, из-за
чего карету ощутимо трясло, не спасали даже рессоры. С непривычки они то и дело просыпа-
лись из-за особо сильного толчка. Неудивительно, что отряд входил в столицу графства не в
лучшем настроении. Они то и дело зевали, мрачно глядя на довольных людей и эльфов.

– Интересно, никаких стражников. – Сильвер высунулась из окна и с удивлением смот-
рела на распахнутые ворота. Друзьям смертельно надоело сидеть в душной карете и волочиться
за телегой с сеном. Расплатившись с возницами, они пошли на своих двоих, с наслаждением
разминая застоявшиеся мышцы.

Эловир значительно уступал в размерах Шиммеру, превосходя его числом растений.
Из белого мрамора возвели только главные здания вроде суда или арсенала, большинство же
домов были сложены из серого безликого камня. Казалось, это ни капли не заботило жите-
лей, большую часть которых составляли люди. Грей подметил, что почти все прохожие шли
неспешно, иногда останавливаясь на степенные беседы. Их лица были расслаблены, отовсюду
раздавался счастливый смех. По пути они встретили всего один отряд городской стражи, да и
тот скорее выполнял функцию почетного караула у какого-то памятника.

– Похоже, графиня отлично следит за порядком. Возможно, ее тайная полиция. – Эльф
пожал плечами. – Не удивлен, чего еще ожидать от подруги Инес. Наверняка такая же холодная
и всегда собранная.

Рекомендованная несколькими прохожими гостиница «Три Дуба», как и полагалось луч-
шей в городе, нашлась на главной площади. На первый взгляд обычное трехэтажное здание не
производило особого впечатления – отполированные временем серые каменные стены, откры-
тые конюшни с характерным запахом лошадиного пота, прелой соломы и навоза и потемнев-
шая бронзовая вывеска наводили на мысль поискать себе другой приют. Впрочем, внутри
ситуация исправилась – старый дубовый пол смотрелся внушительно, антикварная мебель
содержалась в идеальном состоянии, а со стороны кухни доносились воистину дивные ароматы
жареного на углях мяса.

Первым делом хозяин заведения сообщил им очень важную информацию – это была
старейшая постройка в городе. В далеком прошлом первый граф Мелоди приказал устроить
здесь свою ставку, совмещенную с казармами для воинов, покуда строился его дворец.

– Я прямо чувствую запах истории! – Рин шумно вдохнула, как бы подтверждая свои
слова. – И барашка!

– Вы как раз подоспели к обеду! – жизнерадостно воскликнул дородный эльф. Он пере-
ключил все внимание на Рийнерис, не обращая внимания на остальных и не спеша отдавать
ключи. – Признаться, не часто нас навещают драконы. Что привело вас в наш скромный город?
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– О, это просто, я хотела поговорить с графиней! Дело Ассамблеи!
Грей едва не хлопнул себя по лбу. За ними могли следить шпионы Глоу, и просто так

выдавать свою миссию…
– Прекрасно! Вы как раз по адресу! Юная графиня часто навещает нас. Если повезет,

вы встретите ее за обедом.
– Так чего мы ждем! – Рийнерис с воодушевлением шагнула в сторону зала.  – Идем

быстрее!
Лисица едва успела схватить драконицу за капюшон. Поймав недоуменный взгляд, Роза

тяжело вздохнула.
– Сначала нам нужно умыться и переодеться. Тут полно важных шишек, раз сюда ходит

сама графиня. Нельзя выделяться.
Отдав хозяину несколько серебряных десяток, Грей согласно кивнул, подавив возмуще-

ние о грабительских ценах – это место явно не стоило пять серебряных за ночь. Раздосадован-
ный, он едва не нарычал на попытавшегося забрать его сумку мальчишку-стюарда. Пришлось
заглаживать вину еще одной серебрушкой, при этом все равно удостоившись недовольного
ворчания о странных эльфах.

Грей нацепил на себя черный камзол с серебряными пуговицами, подходящий для купца
среднего достатка. Роза скрыла оружие под кожаной курткой наемницы, Сильвер как ни в чем
не бывало щеголяла массивным двуручником, а Рин извлекла из сумки очередную алую ман-
тию.

– Прямо как в старые добрые времена. – Грей неожиданно тепло улыбнулся. – Никакой
политики, только дорога приключений.

В главном зале хватало народа – для постояльцев отвели столы перед сценой, горожане же
теснились ближе к террасе. Потолок уходил на высоту трех этажей, имея форму купола. Едва
компания заняла свободное место, как все тот же мальчишка-стюард торжественно водрузил
в центр стола запотевший стеклянный кувшин.

– Вино из самого Шиммера с фирменными пряностями! – гордо объявил разносчик, явно
надеясь на вознаграждение.

При виде родной бурды у Грея свело зубы. На свое совершеннолетие он выпил три
бутылки, закусывая сладкий напиток засохшим безе. Головная боль и страшная жажда при
пробуждении надолго отбили у него желание пробовать столь почитаемое в остальных землях
вино.

– Знаешь, лучше принеси мне молока и побольше мяса. – Кинув поклонившемуся маль-
чишке медный червонец, Грей аккуратно рассматривал остальных посетителей.

Он не встретил почти никого интересного – обычные люди и эльфы с парой лишних
монет в кармане, которые хотели вкусно поесть и посмотреть на представление. Выделялась
только троица рослых воинов с волчьими шкурами на плечах – то ли торговцы, то ли граби-
тели из Элькесдалена. В случае с северным соседом различия были исчезающе малы. Впрочем,
они не представляли интереса, пока относительно спокойно пили пиво. За соседним столом
сидела парочка гвардейцев в цветах графства Мелоди – черные камзолы с серыми плащами и
фиолетовой каймой на воротнике. Вместо привычных алебард – короткие дубинки и изящные
рапиры.

– Что ж, если графиня и приходит сюда поесть, то явно не сейчас.
Временами поглядывая на вход, Грей сосредоточился на еде. Им принесли аппетитные

кусочки запеченного на углях мяса с овощами, нанизанные на железные прутья. Раскаленный
сок обжигал губы, капуста задорно хрустела на овощах, свежие лепешки буквально таяли на
языке. Когда миски друзей опустели, все откинулись на спинки кресел, лениво оглядывая зал.

Виолончелистка во фраке как раз завершила выступление и церемонно поклонилась
под бурные аплодисменты. Впрочем, они показались жалкими хлопушками на фоне грянув-
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шего грома – вышедшую на сцену эльфийку встретили всеобщими овациями и радостными
криками. Грея заинтересовала ее внешность – ярко-синие длинные волосы были уложены в
затейливую прическу, хорошо гармонируя с бронзовой кожей. Артистка носила обтягивающую
нагрудную повязку, короткие шорты и кожаные сандалии, наряд куда более подходящий для
жителя жаркого берега южного моря, а не холодных предгорий. Единственным украшением
служило ожерелье из разноцветных ракушек.

–  Всем привет! Как я рада вас видеть!  – Эльфийка радостно подпрыгнула, хлопая в
ладоши. – Сегодня мы приготовили для вас новую песню!

Переждав новую волну хлопков, она торжественно взяла в ладони по паре ракушек и
принялась отбивать на них незатейливую мелодию. Грей со все возрастающим недоумением
посмотрел по сторонам – чужаков выдавали полные непонимания лица, а вот местные явно
наслаждались, постукивая по столешницам в ритм.

Спустя несколько минут артистка весело поклонилась, взмахнув синей гривой.
– Благодарю, благодарю, а теперь потанцуем!
С потолочной балки опустились разноцветные шелковые ленты. Взявшись за крайнюю,

артистка ловко вскарабкалась наверх, обмотав скользкую ткань вокруг талии. Внезапно эль-
фийка разжала руки и, быстро кружась, опустилась почти до самого пола, в последний момент
схватившись за ленту ногами и повиснув вниз головой.

–  Отличная ловкость, для эльфийки.  – Роза прищурилась, следя за реакцией Грея.
Лисица почувствовала странный укол ревности к неизвестной артистке.

Коснувшись пола, артистка сделала полный круг и снова вскарабкалась наверх. Эльфийка
перепрыгивала с ленты на ленту, задорно кружилась и качалась у самого низа, чудом избегая
столкновения с настилом. От падения ее удерживала только обернутая вокруг талии ткань.
Под конец выступления она метнула кинжал, срезав ленту у балки и ловко спрыгнув на ноги
с высоты второго этажа. Взмахнув отрезком разноцветного шелка, эльфийка счастливо улыб-
нулась и поклонилась неистовствующей толпе.

– Спасибо, спасибо! – Артистка тяжело дышала, на ее гладкой коже выступили прозрач-
ные капли пота. Грей только сейчас рассмотрел едва заметные мускулы на руках и ногах гим-
настки. – Всегда рада видеть вас на своих представлениях!

К эльфийке выстроилась небольшая очередь. Каждый зритель о чем-то быстро говорил,
получал в ответ пару слов и уходил счастливый или же, наоборот, крайне недовольный. Послед-
ними просителями были северяне из Элькесдалена. Обменявшись с артисткой несколькими
фразами, они поклонились почти до самой земли и спешно покинули зал. Хозяин гостиницы
аккуратно подошел к эльфийке сбоку и указал ей на Рийнерис. Она быстро кивнула и напра-
вилась прямо к отряду.

Даже не обращаясь, Грей почувствовал идущий от нее запах силы и страсти. После удач-
ного выступления артистку переполняла энергия, она чувствовала себя как никогда живой.

– Привет, мне сказали, вы хотели меня видеть? – обратилась эльфийка к драконице.
– Отличное выступление! Очень захватывающе! – Рийнерис восторженно затрясла казав-

шуюся хрупкой руку. – Особенно этот прыжок! Как вам удается сохранять все кости не сло-
манными?

–  Мой фирменный секрет.  – Щеки артистки покраснели чуть сильнее.  – Нет, вы не
поняли. Ах да, никак не привыкну, что меня не все чужаки знают.

Она махнула рукой. Гвардейцы встали из-за соседнего стола и почтительно протянули
эльфийке изящную диадему с сапфиром. Та махом водрузила ее на синие волосы, отлично
дополняющие вспыхнувший камень.

– Графиня Риманте Мелоди к вашим услугам, очень приятно!
– А… – Грей почувствовал, как его челюсть отвисает против воли. Сильвер и Роза при-

соединились к лису, а вот Рин, казалось, ни капли не удивилась.
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– И мне! – Драконица еще энергичнее потрясла руку и указала на свободное место. –
У нас к вам очень важное дело! Государственная важность! Прошу, присаживайтесь, здесь
отлично кормят!

– Разумеется! Я ведь сажаю в темницу плохих поваров, чтобы они подумали над искус-
ством готовки. – Как только графиня устроилась в кресле, перед ней поставили тарелку со
свежими фруктами. – Спасибо, а теперь оставьте нас.

Гвардейцы поклонились и замерли неподалеку, не подпуская к их столу чужаков. Эль-
фийка положила перед собой брошь с синим камнем. С сиянием артефакта вокруг их стола
поднялся слабый, но очень шумный ветерок, заглушивший все звуки внешнего мира.

– Теперь можем поговорить, только губы прикрывайте. – Она с интересом скользнула
взглядом по перевертышам, остановившись на Грее. В ее глазах зажегся огонек узнавания.

– Ого, какая честь! Сам герцог Шиммер! Осматриваете владения вассалов?
– Откуда вы меня знаете? – не на шутку удивился лис.
– Вас представляли моему отцу в детстве. Нас не знакомили, но я запомнила лицо. – На

мгновение на лице графини проступила печаль. – Нас ведь не готовили как наследников. Мне
лично всегда нравилось выступать на сцене.

– Что случилось с вашим братом?
– Давай на ты, не люблю лишние церемонии. – Эльфийка впилась в грушу, совершенно

не заботясь о текущем по подбородку соке. – Он был первым советником, носил амулет власти,
умер одновременно с отцом. Обычная история, как выяснилось.

–  На какую роль тебя готовили?  – Грею нравилась непосредственность и открытость
Риманте. Она смотрелась куда лучше высокомерного Глоу.

– Родители любили меня и позволили выбирать занятие по душе. Я хотела сбежать с
бродячей труппой. Разумеется, они были в ужасе. – Графиня весело хихикнула. – После долгих
споров мы пришли к компромиссу – созданию собственного цирка. Его сейчас строят, должен
был открыться через пару лет. Жаль, сейчас не до того. А тебя?

– Сам не знаю, учили всему подряд, наверное, шпионом, – мрачно ответил эльф. – Потом
проявился дар и меня отправили в академию с глаз долой. Иметь мага в семье почетно.

– Повезло, это точно. Так чего хочет опальный герцог?
– Поддержки. Глоу подменил корону…
– Да, знаю, можешь не рассказывать, я получила письмо Инес. – Графиня весело прыс-

нула в кулачок. – Думаешь, пришла сюда просто так? Я обычно выступаю в конце седмицы.
Мои люди посоветовали вам это место. Трижды.

– Судя по отсутствию отряда гвардии, ты решила выступить на нашей стороне, а не сдать
Глоу? – Роза оценивающе посмотрела на собеседницу.

– Спрашиваешь! Инес хорошая подруга, и мне никогда не нравился этот слизняк. Про-
блема в другом – вы наверняка знаете, что у нас не очень сильная армия. – Эльфийка грустно
вздохнула. Ее совсем не радовала мысль о возможной войне. – Большинство охраняет торговый
речной путь. Оставшихся вряд ли хватит для победы. Нас сотрут в порошок. Тебе нужен Сид.

– Граф юга следующий, с кем я собирался поговорить.
–  Отлично!  – Она радостно хлопнула в ладоши, вернувшись к неиссякаемому опти-

мизму. – Только ради всех богов, не волочитесь в карете! У вас уйдет не меньше седмицы!
– Можем сплавиться по реке, а потом на лошадях до другого рукава…
– Ну уж нет! Вам нельзя медлить. – Графиня решительно вскочила и отключила брошь.

Подпрыгивая на месте, она обратилась к ближайшему гвардейцу. Только сейчас Грей увидел
на его плече под камзолом нашивку сотника. – Посадите их на курьерский корабль до столицы
графства Сид. Бегом-бегом!
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– Ну хоть поесть успели. – Сильвер тяжело вздохнула. Кошка не успела ни с кем подраться
и даже напиться. Многообещающие северяне ушли, оставив ее в грустном одиночестве, а впе-
реди их ожидала очередная скучная дорога.
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Глава 2, часть 2

 

Сильвер значительно повеселела, когда запинающийся гвардеец доложил графине, что
корабль будет готов к вылету только на закате. Риманте поспешно извинилась перед Греем,
предложила осмотреть достопримечательности и удалилась летящей походкой, пообещав ото-
рвать голову какому-то смотрителю. Ее охрана двинулась следом, оставив отряд в гордом оди-
ночестве.

– Да уж. – Эльф жестом подозвал разносчика. Он машинально отхлебнул из предложен-
ного бокала и скривился – шиммерское вино ни капли не изменилось за прошедшие годы,
оставаясь таким же приторно-сладким. – Эй, я вообще-то молоко просил!

Пришлось ждать, пока постоянно извиняющийся мальчишка не принес глиняный стакан.
Отпив холодной белой жидкости, эльф удовлетворенно кивнул – прямиком с ледника.

– Она мне нравится, забавная. – Рийнерис жалобно уставилась на отодвинутый бокал. –
Будешь допивать?

Не дождавшись ответа, драконица залпом прикончила оставшееся вино.
– Уф, прости, жажда совсем замучила.
– Рин права, я не чувствую в ней гнильцы. – Роза неопределенно махнула лапой, на мгно-

вение ее глаза блеснули желтым. – Хотя после Виквара я сомневаюсь в своей разборчивости.
– Да нормальная она, че вы напрягаетесь. Обычные жители не любят кого попало, от

нее угрозы можно не ждать. – Сильвер с шумом хлопнула по столу. – Чего расселись? Я не
собираюсь тухнуть здесь до вечера, пошли гулять! Хочу набить кому-нибудь морду в портовой
таверне!

Грей попытался было заикнуться об опасности, но, столкнувшись сразу с тремя парами
умоляющих глаз, вздохнул и сдался без боя.

Эловир утопал в зелени. В каждом подворье росли пышные взрослые деревья, часто окру-
женные густым кустарником и впечатляющими цветочными клумбами. По некоторым стенам
вилась пышная лоза, из-за чего серый камень скрывался под сплошным зеленым ковром.

Народа на улицах заметно прибавилось, и Рийнерис привлекала к себе много внимания
– драконы и впрямь нечасто посещали графство Мелоди, предпочитая пограничное западное
графство Глоу. Простолюдины провожали диковинку заинтересованными взглядами, а самые
смелые показывали на нее пальцем.

Рин игнорировала любопытных зевак – пока они ее не трогали. Драконица звонко щелк-
нула зубами перед лицом коснувшегося крыла юноши, заставив его спешно отпрыгнуть назад.
Она звонко засмеялась, громко прошептав, что наверняка тот обмочил штаны.

Грею не нравилось находиться в центре внимания – среди горожан могли скрываться
шпионы Глоу. Эльф настороженно следил за толпой на каждой остановке – Рин постоянно
замирала у красивого здания или милой скульптуры. Заметив уличного художника, драконица
хлопнула в ладоши и уселась позировать на фоне главной достопримечательности Эловира –
гигантского многовекового дуба, старше самого города. Роза незаметно коснулась плеча Грея,
привычно успокаивая взвинченного лиса.

– Расслабься, за нами никто не следит.
Он мрачно кивнул, постаравшись отвлечься. Кто знает, может это последний спокойный

день? Вскоре им предстояло развязать очередную войну.
Похвалив художника за выполненный углем рисунок, Рин упорхнула дальше, оставив

Грея расплачиваться. Они прошлись по величественному парку, любуясь растениями с разных
уголков Ласэарана и даже экзотическими цветами из далеких заморских земель. Там лис окон-
чательно расслабился, умиротворенный дивными ароматами.
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Ближе к вечеру Сильвер решительно перехватила инициативу в выборе маршрута и
повела их в порт. Эловир располагался на берегу одной основных рек Шиммера. Она текла
на юг и соединялась с другими рукавами, протянувшись до вольных городов через нейтраль-
ные леса. Глубина позволяла перевозить грузы на небольших кораблях, что делало ее главным
торговым путем, не считая воздушных маршрутов.

Причалы встретили путешественников вонью тухлой рыбы, стуком лодок о прогнившие
пирсы и руганью жилистых матросов. Эльфы предпочитали сваливать на людей грязную работу
– ушастые почти не показывались в порту, не считая управляющих. Заметно повеселевшая
Сильвер набрала полную грудь воздуха, счастливо выдохнув:

– Совсем другое дело! Почти как дома! Не хватает только запаха морской соли и проби-
рающего до костей холода.

– Ты родилась в портовом городе?
– Не совсем. – Кошка заметно помрачнела. – Я жила в деревне, прежде чем… А, не

важно! Идем скорее, я вижу кабак!
– Особо не задерживайся, нам еще идти к воздушному доку. – Роза сохраняла выдержку,

посматривая по сторонам. Лисица несколько раз улавливала движение на границе зрения, тем
не менее не заметив ничего подозрительного.

– Не занудствуй, корабль без нас точно не улетит. – Сильвер развязной походкой при-
близилась к стойке, грубо отодвинув воняющего рыбой бородача. – Четыре пива, и не вздумай
разбавить!

Оценивающе посмотрев на рукоять торчащего из-за спины наемницы двуручника, пор-
товый грузчик счел за лучшее удалиться, чем немало огорчил нарывающуюся кошку. Осталь-
ные посетители так же предпочли отодвинуться подальше от стойки, подчеркнуто не обращая
внимания на чужаков.

– Ох уж эти неженки эльфы. – Наемница шумно отхлебнула из глиняной кружки, на ее
лице возникли белые усы. – В Элькесдалене в нас бы уже стулья летели.

– У меня приличное заведение! – попытался возразить заикающийся трактирщик.
– Прекрати вешать мне лапшу, лучше налей еще! – Сильвер грохнула пустой кружкой о

стойку, едва не расколов ее на черепки.
Грей счел за лучшее сесть в углу и не отсвечивать. Кошке явно требовалось спустить пар.

Отхлебнув из своего сосуда, он скривился от отвращения, едва не сплюнув прямо на пол.
«Горечь этой бурды еще хуже, чем у драконьего зелья бодрости. Уж лучше бы он раз-

бавлял».
Рин оценила напиток, смакуя его мелкими глотками. Роза отпила из вежливости и ото-

двинула кружку в сторону. Ее лапы лежали на скрытом под плащом арбалете. Лисица все
больше напоминала натянутую струну. Чутье воительницы вопило о приближающейся опас-
ности.

– Эй, выкормыши бездны! – После третьей порции Сильвер надоело ждать. Она картинно
оставила ножны у стойки и вытянула руки в стороны, будто приглашая незнакомцев обняться. –
Я безоружна! Неужели вы все ссыкливые трусы? Есть тут хоть один достойный зваться воином?
Подходите, потанцуем!

В темном углу с грохотом рухнул отброшенный табурет. К кошке слегка покачивающейся
походкой подошел рослый массивный бородач, Грей почти без удивления опознал в нем встре-
ченного в «Трех дубах» северянина. Его спутники встали позади, положив ладони на ручные
топоры.

– Мы с братьями здесь не за этим, – пророкотал бородач. – Но тебя явно стоит поучить
уважению к старшим.

– Далеко тебя занесло от Элькесдалена! – Сильвер хищно оскалилась, покрываясь черной
шерстью. – Буду рада отвесить тебе пинка до родины!
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Грей как зачарованный следил за тем, как массивный кулак опускался на голову Сильвер.
В последний миг силуэт кошки размылся, уходя в сторону. Деревянная стойка не выдержала
встречи с яростью севера, расколовшись на несколько частей. Находившийся за ней трактир-
щик взвыл от ужаса, представив стоимость ремонта.

– И это все? – Воительница в пару прыжков оказалась за спиной варвара. Она отвесила
ему смачный пинок, вызвав оглушительный рев.

Глаза человека покраснели от ярости, он кричал и махал кулаками, каждый раз немного
не успевая задеть кошку. Посуда и мебель разлетались на мелкие осколки, многочисленные
зеваки едва успевали убегать от бегающей по трактиру парочки. Грею это напоминало какие-
то странные догонялки – Сильвер играла с противником, как кошка с мышкой. Его братья все
больше мрачнели, тем не менее не спеша вмешиваться в драку.

– Только и можешь бегать, трусиха! – Тяжело дышащий северянин не прекращал попыток
схватить плутовку.

– Хочешь перейти к активным обнимашкам? А давай! – Сильвер окончательно перешла
в зверолюдскую форму и шагнула навстречу бородачу. Тот радовался недолго – кошка сжала
его кулаки ладонями, застыв на месте. Северянин ревел и давил, не в силах сдвинуть ее ни на
дюйм. Сильвер будто приросла к земле. – Прости, мне казалось ты сильнее.

Кошка издевательски зевнула. Неожиданно она отпустила кулаки и отскочила в сторону.
Лишившийся опоры мужчина рухнул на живот и проехался по залитому пивом полу, получив
очередной пинок для ускорения. Сильвер подошла к стойке и приняла у трактирщика чудом
уцелевшую кружку, с шумом отхлебнув холодное пиво.

– За победу! Проигравший платит за всех!
Многочисленные зеваки одобрительно загудели, поднимая чаши за воительницу.
– Мы еще не закончили! – У вставшего на ноги северянина был страшный вид. Нос зна-

чительно сместился набок, по спутанной бороде стекала пена, выпученные глаза буквально
налились кровью. Воин крепко сжимал покрытый рунами топор. При виде синего металла у
Грея возникло плохое предчувствие.

– Да ладно тебе, не стоит портить хорошую портовую драку кровью. – Сильвер прими-
рительно протянула варвару лапы. – Лучше выпьем!

– Думаешь, я не узнал тебя, черная бестия? – Северянин выбил предложенную кружку,
оросив ближайших зрителей брызгами и осколками. – Бери свой меч, я не буду убивать без-
оружную.

– Ах вот, значит, как. – Помрачневшая кошка одним движением обнажила двуручник. –
Как пожелаешь.

Она почти не удивилась потревоженным на краю сознания воспоминаниям, постепенно
заслонившими все.

***
Со свинцово-серого неба падал чистый белый снег.
Сильвер не знала, что было хуже – холод или боль. На глазах постоянно выступали

слезы, превращая зрелище окровавленных рук в дрожащее марево. Она стояла на четверень-
ках и тяжело дышала, несмотря на раздирающие грудь ледяные иглы. Перед юной зверолюдкой
лежало тело ее брата, безжалостный удар расколол его череп на множество мелких осколков.

– Черная бестия победила Ночного охотника!
Со всех сторон доносились яростные крики – на нее почти никто не ставил, и большин-

ство зрителей потеряли кругленькую сумму. Еще бы, Сильвер уступала своему брату в росте
на целую голову и была младше на четыре года.

Кошка уже не помнила, когда на их поселение совершили налет темные твари. Страшная
ночь превратилась в мешанину бессвязных криков, леденящего воя и запаха крови на снегу.
Они с братом бежали прочь, пока позади умирали последние защитники. В ту ночь крохотная
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деревня на севере Элькесдалена прекратила безрадостное существование. На рассвете среди
обугленных почерневших руин их нашла банда грабителей, пришедшая в поисках наживы. Под
радостный гогот разбойников двух молодых зверолюдов поймали сетями. После седмицы пути
на юг в столицу их продали на арену.

Получившая новое имя Сильвер быстро научилась сражаться и выживать. Против нее
выходили противники куда сильнее и опытнее, но все пасовали перед бешенством и прытью
загнанного зверя. Они осторожничали, цеплялись за жизни, в то время как она страстно желала
умереть. Казалось, рукоять небольшого топора намертво слилась с ее ладонью. Она убивала на
радость кровожадной толпе, все больше входя во вкус. А затем, ровно через год, ее выставили
против брата. Он тоже не хотел умирать.

–  А теперь, по вашим многочисленным просьбам, особое событие!  – Распорядитель
арены предусмотрительно вещал с высокого балкона, окруженный многочисленной охраной.
Многие гладиаторы пытались прикончить проклятого жирдяя, продающего их смерти за звон-
кую монету. – Черная бестия сразится за собственную свободу!

Слова распорядителя утонули в восторженном реве. Толпа жадно следила за раскрыв-
шимися на другом конце арены воротами.

На промерзшую землю ступила троица закованных в латы воинов в рогатых шлемах.
Каждый сжимал покрытый рунами топор и круглый щит с умбоном посередине.

Сильвер злобно зашипела. У нее почти не осталось сил. Разнеся голову брата, она долго
била кулаками в бездыханную грудь. Ледяная кольчуга изранила пальцы и ладони. Берсерки
медленно приближались к стоящей на четвереньках кошке, прячась за щитами. Черная бестия
любила атаковать в прыжке.

– Сражайся, тварь! Я поставил на тебя все!
– Так ей и надо, зверюге проклятой! Пусть отправляется в бездну следом за своим ник-

чемным братцем!
Гнев как пламя разгорелся в ночной мгле сквозь застившую глаза пелену слез. Сильвер

больше не чувствовала холод, слабость или боль. Она выпрямилась. Пальцы разжались, топо-
рик выскользнул из руки.

Рукоять двуручного меча брата легла в израненные ладони как влитая. Замахнувшись
лезвием выше собственного роста, она с гортанным криком бросилась в атаку. Клинок глухо
лязгнул по обитому железом щиту. На мужчину будто налетел шквал – он покачнулся и отсту-
пил, принял новый удар на подрагивающую руку.

Но ярость не затмевала природных инстинктов Сильвер. Ее черная шерсть стала дыбом.
Кошка ловко отскочила в бок, уворачиваясь от топора второго северянина. Он поспешно при-
крылся щитом, отступая, но воительница резко развернулась и махнула двуручником в сто-
рону третьего. Ее меч столкнулся с топором, клинок скользнул под лезвие, поймал выемку, и
Сильвер вырвала оружие из рук человека.

Сильвер вертелась как юла. Она осыпала безоружного противника градом ударов, отбива-
лась от второго, отмахивалась от третьего. Воительница закуталась в покров из поющей стали.

Наконец щит северянина не выдержал, расколовшись на части. Следующий удар при-
шелся в латный наруч, промяв сталь. Рука мужчины моментально повисла безжизненной пле-
тью. Он попытался развернуться и сбежать, как в следующий миг лезвие двуручника отделило
его голову от тела, разорвав кольчужный капюшон.

Кошка крутанулась на месте. Ее грудь ходила ходуном, ноги дрожали, но поднятый меч
замер неподвижно. Усталости как не бывало, руки крепко сжимали новое оружие.

Северяне больше не брызгали слюной, как и поглощенные бойней зрители. Воины сосре-
доточенно отбивали удары перевертыша, и тишину нарушал лишь звон их оружия. Вот рас-
кололся второй щит. От отчаянья мужчина бросил в зверину топор – Сильвер лишь слегка
дернулась в сторону, и зачарованное лезвие оставило в плече глубокую рану. Тонкий слой све-
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жевыпавшего снега окрасился алым – по цвету кровь перевертышей ничем не отличался от
людской.

– Да, так тебе и… Кх… – Двуручник полюбившимся кошке движением снес северянину
голову.

Сильвер развернулась к последнему врагу. Воин оцепенело таращился на неё из-за под-
нятого щита.

Северянин понимал, что ему нужно подождать, пока зверина не ослабеет от потери
крови. Он добьет истощенную кошку и станет героем. Вот только ее оскал пугал до трясущихся
поджилок. Сама Тамь, богиня зимы и смерти, смотрела на него черными вертикальными зрач-
ками.

– Я сдаюсь! – Под неодобрительное гудение толпы он отбросил топор и щит в сторону.
Мужчина упал на колени, умоляюще воздев руки. – Пощади, ты победила!

Дыхание Сильвер успокаивалось. Кошка опустила разом потяжелевший двуручник, в ее
глаза вернулась ясность.

– Нет. – Она приняла это решение абсолютно осознанно.
Кажется, северянин собирался закричать, но не успел. Окровавленный меч снес его

тупую башку. Сильвер истерично хохотала, наслаждаясь льющейся с трибун ненавистью.
***
– Хватит! – Грей бесстрашно встал между воинами в портовой таверне. – Это зашло

слишком далеко.
Сильвер будто впала в какой-то транс, покачиваясь с пятки на носок. Эльф подметил,

как спутники северянина обнажили оружие. Впрочем, зрелище наставленного на них арбалета
Розы и горящих когтей Рийнерис значительно умерило их энтузиазм.

– Да я и не собиралась его убивать. – Сильвер потрясла головой. – Пусть опустит оружие.
Постепенно глаза мужчины вернулись к нормальному цвету. Тяжело дыша, тот сплюнул

и вернулся в угол, изрыгая ругательства на варварском языке.
– Уходим. – Грей грубо схватил кошку за воротник. Вновь улыбающася Сильвер успела

в последний раз отхлебнуть из кружки и послала благодарным зрителям воздушный поцелуй.
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Глава 2, часть 3

 

Холодный ветер бил в лицо, отрезвляя и успокаивая взвинченных путников. Спустя пару
кварталов Грей прислонился спиной к стене и тяжело вздохнул. Отчитывать Сильвер было
бесполезно, кошка явно не жалела о содеянном. Роза и Рин, судя по всему, тоже не видели
в произошедшем ничего особенного – наемница пережила кучу подобных потасовок, а драко-
ница привыкла к агрессивным переговорам на родине.

– Черная бестия? – наконец поинтересовался эльф.
– А, да… Мое старое прозвище. – На лбу наемницы появилась небольшая морщинка.

Она пыталась сохранить благодушный вид. – В свое время я перерезала немало северян, всегда
брала только контракты на охоту за головами или драки, банды очень любили брать меня в
разборки за территории. Когда крови стало слишком много, пришлось срочно податься на юг в
вольные города. Почему-то родственникам убитых не очень понравилось свалившееся на них
наследство.

– Хорошее прозвище, звучное. – Роза мечтательно зажмурилась. – У меня с ними как-
то не задалось, чаще всего просто звали рыжей плутовкой.

С трудом подавив очередной вздох, Грей засунул руки в карманы и направился к воз-
душным докам.

Эловир уступал Шиммеру в богатстве – кварцевые фонари горели только на главных
улицах и площадях, для мест попроще использовались масляные. Народу значительно убави-
лось – после работы горожане предпочитали отдыхать в кабаках, массажных салонах и театрах.
Несмотря на холод, многие заведения выставили на улицы плетеные столы и стулья. Любителей
свежего воздуха обогревали миниатюрные жаровни, а тех, что побогаче, – огненные камни.
По улицам разносились ароматы еды, веселая музыка и радостный смех. Графиня Риманте
Мелоди любила устраивать праздники, а лучшей наградой служило счастье ее подданных.

В воздушных доках кипела жизнь – из-за сложного горного рельефа летающие корабли
были самым популярным и эффективным способом доставки грузов и пассажиров в королев-
стве. Гильдия воздуха получала огромные деньги с перевозок, а распространению их главных
конкурентов-дирижаблей мешали особые указы и частые крушения из-за сильных и непред-
сказуемых ветров.

Выделенное Риманте судно нашлось у крайнего причала. Графиня любезно предоставила
им в сопровождение десяток лучших гвардейцев под предводительством виденного утром сот-
ника. Тот окинул пьяных друзей холодным взглядом и, не говоря ни слова, проводил их к трапу.

«Хоть бы представился», – сам Грей тоже не спешил заводить знакомство. К чему, если
они расстанутся на следующий день?

На мгновение сердце лиса екнуло – воздушный корабль Риманте как две капли воды
походил на погибший в бою «Верный», тот же куттер с синим веерным парусом. Почувствовав
легкое покалывание в пальцах, Грей приветственно кивнул коллеге. Капитаном был воздуш-
ник низкого ранга, только и способный, что вызывать ветер. Он поклонился лису куда ниже,
явственно ощутив исходящую от боевого мага угрозу.

Идущие по дну диски затрещали, исторгая ветвистые молнии. В груди возникло чувство
сосущей пустоты – корабль набирал высоту. Капитан вскинул руки, наполняя веерный парус
свистящим ветром.

– Ваша светлость, сначала мы проследуем на юг, чтобы сбить с толку возможных наблю-
дателей, затем повернем на запад. К рассвету прибудем. – Подошедший сотник старательно не
замечал идущий от Сильвер и Рин перегар. – Возможно, вам стоит поспать.
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– Отличная идея! Хорошо погуляли. Как-нибудь обязательно повторим! – Покачиваю-
щаяся Сильвер удалилась в трюм вместе с подстраховывающей ее Рийнерис.

Грей и Роза облокотились на перила у кормы и зачарованно смотрели на огни удаляю-
щегося Эловира. Белый цвет артефактных фонарей гармонично смешивался с желтыми мас-
ляными, теряясь среди растений и зданий. С высоты птичьего полета провинциальный город
казался сошедшим с праздничной открытки, которые обычно рассылали в середине зимы.

Когда их судно обходило доки по кругу, чтобы лечь на нужный курс, у ближайшей при-
чальной мачты зажглись электрические огни. Пришвартованный корабль плавно развернулся
в сторону куттера и полетел вперед, пристроившись за кормой.

– Смотри какой красивый! – восхищенно воскликнула Роза. – Столько парусов! И нор-
мальной формы, а не странный веер!

– Странно, для грузового слишком маленький, а для курьерского слишком большой. –
Грей нахмурился, на границе сознания забрезжила неясная мысль. – Он будто нас преследует…
Эй, капитан, за нами не посылали корабль сопровождения?

– Нет, ваша светлость, у нас тайная миссия!
Они все сильнее отдалялись от города. Разворачиваться сейчас и возвращаться означало

пойти прямо на корабль преследователей.
– Роза, обернись и скажи, что видишь! – В груди Грея нарастала тревога. Он не хотел

принимать зверолюдское обличие, чтобы сохранить ясность мыслей и возможность творить
магию.

– Много эльфов на палубе, вооружены луками и мечами. – Глаза лисицы окрасились жел-
тым. Звериная кровь позволяла ей видеть в темноте куда лучше обычных людей. – На капи-
танском мостике стоят трое, один точно надувает паруса. Не нравится мне все это.

Грей тяжело вздохнул и вызвал молнию. Ветвистая дуга прошла рядом с чужим кораблем.
Вспышка высветила развевающийся на корме розово-голубой флаг, не оставляя сомнений в
принадлежности и намерениях преследователей.

– Айшахара! – Роза схватилась за арбалет. Она сноровисто заменила обычный болт на
взрывной – Это гвардейцы Глоу!

– Капитан, нас преследует враг! – воскликнул Грей. – Попробуйте оторваться!
Воздушник не стал тратить время на ответ. Ревущий ветер наполнил парус, безжалостно

тряхнув судно. Они заметно ускорились, стремительно отдаляясь от города.
Вражеский маг не зря ел свой хлеб – как только их раскрыли, судно преследователей

рвануло вперед. Грей наконец опознал чужой корабль – бриг, военное двухмачтовое судно
ранней эпохи. Пусть он и был тяжелее, превосходство в парусном вооружении и мощные диски
позволяли ему развить большую скорость, чем их куттер, пусть и за счет настоящей прорвы
энергии.

– Рано или поздно нас догонят. Позови остальных, готовимся к бою.
Грей переодевался прямо на капитанском мостике. Куртка боевого мага с серебряными

нитями на рукавах привычно обхватила тело. Ему на мгновение почудилось, будто его похло-
пали по плечу.

Повернувшись, он увидел собравшуюся на палубе команду – десяток гвардии графини
Мелоди, четырех заметно дрожащих воздушных матросов, собранную Розу, мрачную Сильвер
и зевающую Рин. Лиса охватила веселая злость, совсем как во время сражения с огненными
магами в Килдере или штурма Идендери.

– Капитан, у вас есть противокорабельное оружие? – с надеждой поинтересовался вайлер.
– Нет, ваша светлость, мы ведь обычное курьерское судно. – Лоб воздушника покрылся

испариной. Он не привык вызывать мощный ветер так долго. Где-то под ними гудело, надры-
ваясь, ядро. – А вот у них вполне могут быть баллисты или даже тяжелые артефакты.
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– Может, спрыгнем над лесом? – предложила Рийнерис. – Ты превратишься в птицу, я
возьму Розу, а Сильвер справится сама.

– Эй, что еще за расовые предрассудки! – возмутилась наемница. – То, что я кошка, не
означает, что я умею приземляться на четыре лапы и не боюсь высоты!

Грей еле сдержался от ругательства. Вот так просто раскрыть перед чужаками его главный
секрет!

В глазах капитана зажегся огонек надежды. Если опасные пассажиры пожертвуют собой,
у врагов исчезнет повод для преследования.

– Они все равно уничтожат корабль, его сиятельству ни к чему лишние свидетели. –
Голос сотника оставался спокойным. – Поэтому я предлагаю пойти на таран. Вы спрыгните
перед столкновением.

Грей уважительно посмотрел на командира гвардии. Опытный воин прекрасно понимал
их шансы на выживание и стремился подороже продать свою жизнь.

– Оставим на крайний случай. – Лис слабо улыбнулся. Биение его сердца отдавалось в
висках. – Мне нравится идея Рин, сомневаюсь, что у них там есть боевой маг. В конце концов,
мы ведь специалисты по захвату дирижаблей. Пополним список бригом Глоу!

Эловир превратился в яркую точку на горизонте, а затем и вовсе исчез. Пригород и мно-
гочисленные деревушки сменились густым лесом. Курьерский куттер летел низко, едва не заде-
вая днищем заостренные зеленые макушки. Бьющие из дисков молнии распугивали и убивали
птиц, выражающих недовольство оглушительным карканьем.

Прошло несколько часов молчаливой погони (Грей решил измотать вражеского мага),
бриг Глоу дюйм за дюймом сокращал разделяющее их расстояние. На носу выстроились
лучники, готовые осыпать мостик градом смертоносных стрел. Смерть капитана остановит
корабль и превратит куттер в беззащитную цель.

Преследователи не видели, как после первого выстрела из люка для сброса отходов
выскользнула пара силуэтов. Молнии дисков прошли в каких-то дюймах от Грея и Рин, заста-
вив их перья и чешую встать дыбом.

Яростно работая крыльями, диверсанты набрали высоту и спикировали прямо на бриг.
Драконица грозно зарычала, выпустив в лучников поток белого пламени. Форменные плащи и
одежда под доспехами мгновенно загорелись, превращая гвардейцев в живые факелы. Крики
агонии пробирали нетронутых солдат до самых костей. Эффект усугубил обратившийся в
эльфа Грей, который выбросил несчастных за борт потоком воздуха. Затихающие внизу вопли
еще сильнее напугали выживших гвардейцев. Они нерешительно переминалась на палубе и
лестницах, сжимая мечи в подрагивающих руках.

– Хотели найти меня? Так получайте! – Выпущенные Греем молнии ударили в ближай-
ших противников. Одного спас амулет, а вот второй затрясся и рухнул на скользкие доски.
Вайлер испытал острое дежавю, точно так же они штурмовали дирижабль.

«Сегодня прямо вечер приятных воспоминаний».
– Чего встали? Убить их! – Капитан воздушник не спешил вступать в битву, упорно пре-

следуя ускользающий куттер. Он и представить не мог, что его цель сама пришла к нему в
руки, приняв Грея за обычного мага.

Эльф окружил себя с драконицей воздушной стеной, отбивая полетевшие в них стрелы.
Рин подожгла еще нескольких гвардейцев, окончательно уничтожив вражеский боевой дух –
выброшенные с борта кричащие в агонии горящие эльфы не слишком способствовали желанию
товарищей пойти в атаку. Остатки пламени тлели на палубе, грозя перекинуться на паруса.

– Сдавайтесь, и вас пощадят! – Грей на всякий случай продолжал удерживать стену, хоть
в них больше не стреляли. Гвардейцы Глоу явно колебались, и эльф уже обрадовался легкой
победе, как за его спиной распахнулась ведущая в трюм дверь.
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Огненный шар взорвался точно между эльфом и драконицей, обдав их волной страшного
жара. Взрыв отбросил Грея к краю – он чуть было не свалился за борт, чудом успев вцепиться в
остатки сломанных перил. Куртка защитила мага от ожогов, разве что опаленное лицо заметно
покраснело.

На инстинктах обратившись в лиса, Грей рывком вернул себя на палубу. Бегущий на
перевертыша гвардеец громко кричал – в его голосе смешались смертельный испуг, горечь из-
за погибших товарищей и ярость боя. Вернувшись в эльфийскую форму, маг встретил гвар-
дейца воздушным молотом – заклинание врезалось в незащищенные ноги, ломая колени, как
сухие ветки для костра. Кричащий уже от боли воин прокатился по палубе, вылетев за борт
вместо Грея.

Пламя почти не причинило Рин вреда, разве что вновь превратило ее одежду в обуг-
ленные лоскуты, едва прикрывающие изящное гибкое тело. Драконица не осталась в долгу,
послав в пироманта серию огненных шаров. Многочисленные взрывы разнесли в клочья носо-
вую рубку, пламя мгновенно охватило переднюю часть корабля. Не выдержав жара, несколько
дисков потухли, из-за чего палуба заметно наклонилась.

Грей хотел прийти на помощь Рийнерис, но его отвлекли гвардейцы Глоу – продолжая
кричать, те осыпали вайлера стрелами, а самые смелые пытались зарубить его мечами. Солдат
защищали амулеты, обращающие смертоносные молнии в безобидные искры. Приходилось
импровизировать – перемещаясь по палубе с помощью воздушных потоков, Грей швырял во
врагов какие-то бочки, ящики, веревки и тела их павших товарищей. Однако, несмотря на
несколько убитых, гвардейцы медленно, но верно смыкали вокруг мага кольцо, загоняя его в
угол.

Вот очередной эльф, совсем еще мальчишка, замахнулся мечом, чтобы вонзить его в
черное сердце лже-герцога. Гвардеец уже предвкушал, как его наградит сам граф Глоу, радость
затмила ярость и страх. Поглощенный грезами, он не почувствовал, как в его шею вонзилась
черная стрела с серым оперением. Толчок заставил эльфа покачнуться, силы стремительно
покидали юное тело, ноги заплелись, и через мгновение он присоединился к павшим товари-
щам.

Пожар охватил уже половину брига. Паруса превратились в ярко пылающие костры.
Погибающий корабль трещал и стонал, потеряв большую часть скорости. Куттер стремительно
развернулся и приблизился к вражескому кораблю бортом, чтобы верные гвардейцы графини
Мелоди смогли методично расстрелять врагов из луков. Тела падали одно за другим, и вскоре
немногочисленные выжившие попрятались за уцелевшими перилами на капитанском мостике,
не рискуя высовываться. Добыча превратилась в хищника.

Грей выдохнул с облегчением – Рин загнала пироманта в угол, мастерски отбивая или
вовсе игнорируя направленные в нее заклинания. Придворный маг Глоу оказался невысокого
ранга, не в силах причинить драконице ощутимый вред. Лис в очередной раз подумал, как
ему повезло со столь могущественной союзницей. Драконы воистину являлись любимчиками
богов, одаривших их многочисленными преимуществами над остальными расами.
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